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1| Zawierający w sobie dni 566, oraz Swięta Rzymskie i Ruskie, z oznaczeniem 
| dni galon ych; Epochy znakomitsze; tabelę wschodu i zachodu słońca; od- 
miany xiężyća; ciekawe i pożyteczne wiadomości gospodarskie i astronomi- azz 
czne; pryncypalnieysze jarmarki; doświadczenia gospodarskie “i anegdoty, | zn 
oraz święta i posty Staro-Zakounych. : ; 
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` Bucomocneti, gomopvuž cogepskume 6% ce66 566 griet. 


> W WILNIE I GRODNIE — 
£ w Drakarni Manesa Romma i Zymela Typografa. 
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| Sprzedaż Kalendarzy w Wilnie na Ulicy Zmuydzkiej w Drukarni Manesa Romma pod N. 327, 
j| a w Grodnie w Drukarni Zymela na Ulicy Bonifraterskiey pod N. 508. 7 2 
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LICZBY ZWRÓTOW KALENDARSKICH. | SZ 


XII. = Złota Liczba — -` XIII. 
XXV. = Okrag Słońca— - XXV, 
XKIH. => Epakla =—— = NIL > 
TX. = Poczet Rzymski - IX 
E, BD. - Litera Niedzielna- C. B. 
ROK PERYODU. JULIUSZOJVEGO 6549. 


 Migsopustu od Nowego roku do Popielcu Miedziel 6. 
RUCHOME SWIETA 


Podług 
) Now: Kalendar: 


Po dług 
` Śa: Kalendar: . 
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957:11 RZYMSKIE. RE SWIETA RUSKIE 
Niedzie: Starozapus. 26“ Janu, vs. 51 aa .|Hepkaa Mucomyemuda . . .2 eBpana. 
Popielee . . . . 12 Febr: vs. 17 Lut; ns. | Heats Grrponycmauax . 4 «19 (beBpaua.| 
| Wielkanoc . . . 29 Mar: va. 5 Rwa Ilacxa XpuemosBa . . . . 29  Mapina. 


Krzy: dn. 4, 5, 6 Maj: vs. g, 10, 11 Ma: ns. Bosnecenie Tocnoąme . . . . „5 Maia. 
Wniebowsta: BEE 7 Maja vs. 12 Maj: ns.|llumąaseamnanqa sca . „ . » 17 Maia. 
Zielone Świątki +17 Maj: vs. 22 Maj: ".قم‎ Maconycm» llemposn . ~ . . 24 Maia. 
= Ciało . « . 28 Maj: vs. 2 Czer: ns. | Iemposa mocna. >. a . . E Heqabab. 
iedziel po Zielonych Swiatk: 27 vs. 26 ns. | Maconycm» CnacoBb . . . . Es 3o lmoia. 4. 
Niedziela I. Adwen: 29 Nov: vs. 27 List: ns; Maconyem» QunanoBa . . . 14 Hoaópa. E 


Wielkanoc Rzymska Tygodniem pierwiey. 


Ey 1 Y 
SUCHEDNI PRZYPADAJĄ. Es E 
4 S: Pierwsze, w Lutym 19, 2a 1 2a, | N. S. Pierwsze, w Lutym 24, 26, 27 
١ -Drugie, w Maju 20, 22 i 25. E Drugie, w Maiu 25, 27; 2 
Trzecie, W VW rześniu 16, 18 1 19. Trzecie, w Wrzešniu 21, 23; 24. 
Cewar te, w Grudniu 16; 181 19. : Gzwarte, tw Grudnin 14. 16, 17. 
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ODMIANY XIĘŻYCA I ZNAKI ZOD FATYCZNE, o 

Nów Xiężyca. > $3 Baran. se Lew. SA E Pe Strzelec. | 

Ð Pierwsza Kwadra. Byk. Te ŻĘ 2% Panna ` | = Kozierożec. 


gu 
© Pełnia. -| بيش‎ Bliźnięta. E Waga >» £ Wodnik 
Eh 


Ć ostatnia Kwadra, | Rak, — 1 8 Niedźwiadek. = Baby 


Od stworzén; świata s. „Greków 7544 


= — کک ص ا‎ 711118119 
— — — A —— — ow = 9596 
— m mE z o: - - -"b102 
mr = oo a= Rzymian — — — 4129 


-Od zburzenia Świątyni w Jerozolimie 1768 


PE OD ZNAKOMITSZE. 


0d odkrycia 


Od przyią ¿cla OR CzssnskrzGo w 
tossyi - - == 


| Od założenia: Akademii Nauk w Ee 


- terzburgu - - 


kopalni 


Sue 
Sr ehrny ch w 
Kotywaniu  - = 


- 


115 
ino 


110 


Od założenia Miasta, Kijowa. = - 1406 Qd odkrycia pierw szych Kopalni Złóż Y 
Od Hegiry, czyli ucieczki Mahome- , ta w Rossy - - 2.97 
ta z Mekki, od którey Turcy la- | Od założenia Uniwersytetu w. Mo- 

ta swoie liczyć zaczynaią = = - 121% skwie - - 85 
Od wprowadzenia jary świętey —. Od BOBER Korpusu Kadotskiego 
o do Rossi. - - + w -t= 848 Inžynijerow- = - 74 
Od założenia Miasta Moskwy - - 3 Od założenia Kai nade Wołgą = - 75 
Od założenia Miasta Wilna =.= - 51 Od zaprowadzenia w RE و ا‎ 
Od wynalezienia prochu = - + = 494 | nia Ospy - - - 69 : 
| Od wynalezienia dział - - - - - 484 | Od rr vene do Rossyi białey- 
Od wprowadzenia pierwszey Srebr- < usi, - - 64 
ney monety w AI w R Od. wzięcia Krymu, Barana i Ku- 
rodzie = ==- - 416 Danii - - - 55 
„0d zdobycia przez. Turkow Kaim Od założenia SĘ Lekarskiey w 
tyn6pola ROR = POR 0 Peterzburgu - = - > - 55 
„0d przyigcia tytułu Can w Rossyi - 503 | Od zdobycia Oczakowa = - - - 48 
Od zdobycia Kazania - „- = - = - 284 | Od przyłączenia do Rossyi Xigstwa 
Od zdóbycia Astrachanu - -<= =-~ 285 Kurlandskiego i Semigalii - - 4 
Od odkrycia pierwszego Portu w Ros- | Od przyłączenia do Rossyi Polskich 
"1 przybycia cudzoziemskieh . prowincyi przy trzecim podziale = 1 
Ok kretów do Archangelu - ~ - 285 | Od Narodzenia Jxco ImrruarorskrrY 
“Od założenia Akademii Wilońskiey = 259 “Moser Cusanza Wszech Rossyi i 
0d zdobycia Syberyi - - = - - 252 Króla Polskiego NI KOŁA JA 
Od założenia Akademii w oe - 218 PAWŁOWICZĄ = = = 40 
Od odkrycia pierwszych żelaznych i, Od dobrowolnego poddania się e 
miedzianych kopalni w Rossyi - 8 zyi pod panowanię Rossyi - - - 55 
Od pierwszey: Rublowey aa bi- Od Wstapienia na Tron Rossyyski 
tey w Moskwie = - =a83] > NAYJAŚNIEYSZEGO. Czsanzą Wszcch 
0d przyłączenia do RR Małoros- | Rossyi i Knóra Polskie Se 
-syi - - = = > - 2 LAJA PAWLOWICZA. - 11 
Od EE SUE Stowiane- Gê Od Wstąpienia na Tron Polski - < - 11 
ko-Łacińskiey w Moskwie - - - 159 | Od Szezqsliwey Koronacyi ل‎ «686 > 
Od zaprowadzenia Floty w Rossyi - 140 Imerrarorsxier Mości NIKOLAJA ` 
-Od założenia Miasta Peterzburga - - 155 PAWŁOWICZA Samowładnącego -- 
Od: zwycięztwa od Półtawą = -. = 127 Całą Rossya i Jer IMPERATORSKIEY - 
Od wzięcia. Rygi, Inflant, OR Esto- Mości ALEXANDRY - TEODO- 
(> miii Wiborga - - - +126 ROWNY w Moskwie na Czsan=* 
aj Od ustanowienia Rządzącego Sean +129 srwo Rossyyskie - = < - ~- - = 40 
5 “Od ustanowienia Nayświętszego Rzą- | Od Szczęśliwey Koronacyi w Warsza | 
dzącego PARE = — = = 2 = 119 wie na Królestwo Polskie - + = y 
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JANUARI 


US, > 


| D. r.| Swięta Rzy'nskie według 


Starego Kalendarza. - 


5 P.|Daniela Pro; i Gienów: 
| 4 ST Tytusa Biskupa i Me.. 


y 


5 C.|Marcyjanny Pan. 1 Me. 
10 „P.|Agatona i Wilhelma. 
RSS Hygina Pap. i Męcz. 
12 NJE Do 5 EOL Raynol. 
.|Hilaryusza Papieża. 
„.|Hilarego i Anastazy. 
J Pawła Pierw. Pustel.: 


„| Antoniego Opa.i Pust. 
„| Katedra Sgo Piotra. 


Go tu stoicie caty dzień 
26. N.Plerozapust. 
|27 P.iJana Złotoustego. 

28 W.|Ildefonsa Bis.i Karola 
29 S.|Franciszka Salezy. Bis 
30 C.|Martyny i Adelgundy 
31 P.|Piotra i Marcelli. 


TEHBAPB, 


Nazwane jest Amie Jego 
1 SNOWY KOR. 1 
2 C.IMakarego Opata. 


حت ا 
Zdumiewall się wszyscy, którzy‏ ` 


.|Marcella Papieża i Me. 


Jeszcze nie przyszta godzina maja, Joan. 2. 


19 N.|2 po $ Król, N.Im; Jez EL. 2 no BoronBactiia. i 

20 P.|Fabijana í Sebast. Eufemiusza Wyzn. | 1| Feb: Ig. B. Files 

21 W.|Agnieszki Pan-i Mg. |Maxyma Ispow, 2|>rom. N:P. Mar: هد‎ © Pełnia 
22  8.|- Wincentego i Anastaz. | Tymofteja Apostoła. | 5 Błażeja B: i Mę:||2%||dn. 21 _ godz.) 


„|Zaśl. N. P. M.i Jana. 
.|Tymotéusza Bis. i Me. 
Nawróc. S. Pawła A po. 


Polik. B. 


; -Maxyrymg 

Ostrzeżeni głodem, z ukontentowaniem 
\ go zaspakaiamy, a skoro uczyniemy zado- 
syć potrzebie, mija przyjemność, i potra- 
"wy w'niesmak nam idą; Zarok przez rozz 


AVS Rzymskie według] 
L, |nowegv, Kalendarza. 
Luty w Styczniu. 


ZAS. Luc. 2, ERA 
GEESA t; Pot 13 | Hilaryusza Pap. 
Sylwestra Papy. 14| Hilarego Opata. 


Matachiasza Proroka. |15| Pawła 1 Pustel. 
Sobor 70 A post. Posż.|16| Marcella Papie. 


Swięta Ruskie,” | LUNACYE. ; 


Stońce wste- 


Oneg 5 dy Herod +. Mat. 2. Luc. 2. AE 
5 N |fo Mów hoku Tele: KU mocz Ba kaka 180, 17 N. 1 "50 % Król. ge puje W znak 
6 P| Trzech Krółow. Dorosmiem, Voeaog: |18|Katetra S. Pioti AR wodnika du. | 
7 W.lJulijana i Lucyjana. |Sobor Sw. Joanna. 19|Ferdynan. Kró. fA 8 g. 12 mi, 41 
8 S.IRygober. i Seweryna. |Domicyi Muczeń. 20| Fabija. i Sebesty. || £z |P? północy. 


Poelieakta Muczeńni. 
Hryhoryja Episk. 
Fieodozyja Prep. . 


21 | Agnieszki Pann. | gs 
22| Wincente. Me. |B% 
|25|Zaśl. P.M. Jana. | FE Nów dn. 


so słu. Lne. 2. | _ Joan. 2. 6 go. 10 min. 
Sto Boroaparenia. |24 N:-3 po $ Król. ee 


< 9 Tano.“ 
Ermila i Strat: Mm. [25[Nawr. S. Pa. Ap. gl = Es 
Muczeńni. Synays. |26|Polikarpa Bisk. || 5 
Pawła eye |27|Jana Zlotouste: || 48 2 > 
Weryhi S. Petra.  |28|lidefo: i Karol. I Fg Pierw. 
Antonija Welik. 2g|Franciszka Sal, kwa: dnia 15 
Aftanazija i Kiry.  |30| Martyny Panny.|fft zd 


„< Mat. 20. l 
3110 Starozapusta. | Spr 


Klimenta Episk. 


Xenyi Prepodob. 5|Agaty Pa. i Me. ||$*%|czorem. - 

|Hryhoryja Ar. Ep. | 6 Teofila i Dorot. 

rožnuiacy? Mat. 20. $ Luc. 8. 
SHO boronbacrix. | 7[* Migsopustna Ez È ostatnia 


Pre. Mo. S. Joan, Zło.| 8|Jana de Matta. ||] 
„| Efrema Dijak. g|Apolo. P. i Mę. 
.IPre:«Mo. Jhnat. Bo.“ |10|Scholastyki Pan: 
„Epexv Gzamzmezeż, |11| Lucyusza i Enfr. (48 Do 

Kyra i Joanna Cz. |12|Gaudentego Me. 


“MORALNE ; EM sej 
maitość potraw, apetyt w. sobie , abu 
dzić pragnie; ta: niewstrzemiężliwość, prę- 
"dzey czy późniey, zniszczy mu zdrowie. 
Sam Bóg nakazał małżeństwu błogo- 

z | 


5 
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| FEBRUARIUS, 


| GEBPAIB; 


SAR Rzymskie według : 


D. T. | Starego „Kalendarzą. 


a S.|Ignacego Bi. Me. /Fig.|'Tryfona Muczeńnika. |15|Jor: Juhi, 1 Fusk- 


. MWypetnity się dni 
a N. Miciop Grom. i 
3 P.|Błażeja Bis. i Męcze. |Symeona i Anny. 

4 W.| Weroniki Panny. Izydora Prepodob. 
5 S.|Agaty Panny i Mecz. |Ahafii Muczeńni, 

-6 C.|Teofila i Boroty Pan: | WWokuła Prepodop. 
7- P.|Romualda Opata. . Parftenija Episko. 
8  S.|Jana de Matta 1¡Rych.|Fteodora Stratiłata. 


1 ubiczowawszy zamordu 4 go. Luc. 18. 
9 N. Dapusiña, Apolonii. HM. Coponyomaaa; 
10 P.|Scholastyki Panny. (Char. Mu. D. 1. post. 
11 W.|Lucyusza i Dufrozyny.| Własija Sw. Mucz. 
12 S.|Gauden.i Eulalii. Pop.|Meletija Ar. Epis. 
15 C.[Jordana, Julij, i Fuski. | Martiniana Prepo. 
14 P.| Walentego Męczeńni: |Auxentija i Kiryłła. 
15 , 8.| Faustyna i Jowita Mm.JOnisyma Apostoła. 
Panu Bogu twemu ktaniać się będziesz. Mat. 4. 
16:N.| a VYstępna Julianny.| FH, 1 Mocma. 

17. P.|Polikarpa Biskupa. [Teodora Muczeń. 

18 W.| Konstancyi 1 Zuzanny.| Leona Wieli. 


gays czenia Maryi: Lue. 2. 
rare K 


` Swięta Ruskie, pe 


Aj M. Mat, Umpóm. Pot4y4 


5. lzy: skie według 
nowego Kalendarza. 
Marzec w Lutym. 


- Luc. 18. * 
N. Zapustna 
15|Fanstyna i Jowi: 
16 |Julijanny Pann. . 
17|Polika. B. Pop. 
18| Konstanc. i Zuz. 
19| Koma. Wyzna. 
20|Ena)'arego Bis. 
Mat. 45 


211N. 1 VE RPA: 


22|Kated. S. Piotr. 


25|Syrena i Ro: 
24 | Falgen. Wy, Sis. 


25 | Macieja Apos: 
26| Wiktor. Mę. Su 


dx | 
27| Alexandra. Suc. da 
ŚR D Pierw: 


Mat. 17. 
28| N. 2 Suela, 
29| Romana Opata. 
1| Mar: Alb.i Tob. 


19 S.|Konra. i Gabina Such.|Archippa Apostoła. -| 2|5ympli. i Helen. 

20 C.|Eucharego-Biskupa. [Leona Episkopa. 5| Kunegund. Pan. 

21 P.|Eleonóry Panny Such.| Tymofteja Prepodo. | 4| Kazímier: Król. 
ll22 S. Kated.:S. Piotra Such. ob „Mo. MM. w Euh.| 5|Prz. S. Wacław. 
Panie! dobrze nam jest tu być. Mat. 17. «Luc. 11, 
1125 N.[2 Sucha. +Syre:1Ro:| H. 9 Ioenia, 6] N./5. Głucha 


24 P.|Fulgentege Wyznaw.| Odr. cz. Hf. S. Joan. 
25 W.| Macieja Apostota. + |Tarasija Otca. Sw. 
26 $.| Wiktoryna Meczeñni. | Porfiria a 
2 -C.[ Alexandra i Nestora. |Prokopija Dekapol. 
28 P.|Julijana i Anast. [Wasilija Prepodob. 
29 ¿S.|Romana Opata Wyz: [Kasyiana Rymlan. 


7|Tomasza z Akw 
8|Jana Bożego W. 


g|Francisz. i Kat. |©A||go. 11 mi. 5 
1040 Męczeńnik. JY llrano. 
11|Pelagii Panny. | 3h]. 
12|Grzegorza Papie.I ¿4H ° 


 LUTY ma dni 29. >. 


EA 
|= € Ostatnia 


B.Z. 


LUNACYE. jf 


2 | Słorice wstę- 
pwe w znak | 

BR |ryby 4.7 go. 

ŚR 3 m: 18 wie- 
czorem. 


ta (© ów dn. 
gal go. y min. 
sę ||5gowieczor. 


kwa: dn. 12 
go. 1 mi, 24 
wieczorem. 


O: pasa 


dn. 26 go. 11: 
mi. 55 rano. 


Esp 
am 
GH 
a 
ša 
EN 
ŚR 


|kwad. dn. 27‏ 6ه 


'sławienie oblubieńcom, i kochać im się (mocy, ale szukay pilnie, bo lepiey żyć 


rą, jeśliby przed ślubem więcey było u- 
wagi na związek maiątków jak osób, kie- 
dy nieszukali szczęścia tylko losu. 

Zycie to na jednego zaciężkie iest; dla 
tego ieśli iey niemasz dotąd, szukay po- 


wzajemnie kaže; ale jak chcecie Żeby się | samemu, jak pam towarzystwem. 
małżonkowie, kochali, jezli się zle dobio- Cnotliwa Zona przysparza maiątku i 


chwały dómowi, zła żona tyle przynosi | 

Pon ile duch, z którego zdjęte po- 
rycie. . 
„Na oddalenie swarow, nikt lepszym mi- 

nistrem bydź niemoże iako lagodna, cier- 


DT. Starego Kalendarza. , 
A kto 

1 N.5-.Głucha. 

ILE 

5 W.|Kunegundy Panny. 
4< 8.|Kazimiórza Króle vio, 
BSE 

6 P.|Kolety Bary: 

7 S.| Tomasza z Akwinu. 


10 WW.|ż9 Męczeńników. 
11 S.|Pelagii Pn ny. 
12 C:| Grzegorza Papieża. 


16 P.|Cyrylla Męczeńnika. 
17 W.|Gertrudy Panny. 


19 

21 S.|Benedykta Opata. 
Gdy się przybliżat Jezus d 

23 P.|Ottona Źołnierza. 

24 W.|Epigmeusza. 

26 C.|/Fielki Teodozyusza. 


27: P.| FFielki Foaperta Bis, 
28 $.| telka Guntermana. 


- pliwa milczeć 
osta. 


` MARTIUS, 


i: Swięta Rzymskie według | 


"Ja zaś nie szukam chwały mojey. 
15 N.¡5 Miata- Cyryi Longi.|H. 5 Hoot 


25. 8.|Agapita Biskupa. (a). 


(a) Fest Zwiastowania P. M. ponieważ przyp 
na Poniedziałek po Niedzieli Przewodney. 


i znosić umiejąca Niewia- 


| Jeśli gdzie, to w Małżeństwie służy ta 


MAPTK, 


Swięta Ruskie, 


nie zgromadza ze mną, ten rozpra: Luc. 11. 
Alb, TTob.¡8..5 Hooma. 
.|Symplicyusza i Heleny | Fteodóta Sw: Muoz, 


Eutropiusza Mucz. 
Herasima Prepodo, | 


„| Przenies, S. Wacława.| Konona Muczeńnika.. 


42 Nuczeń. w Amm, 
Wasilla i Efrema. 


Iž ten jest prawdziwie on Prorok, Joan. 6. 
8 N.ięStrzodepo. Ja: Bo, W JEL ¢ Hds, 
g_P.|Franciszki i Katarzy,|4o Wielikomuezeńni. 


Konrada Mucze. 
„|Sofronija Patryarcba, 
Hryhoryja Dwoiesło. 


ı3 P.|Nicefora Bis. i Krysty.| Pre. Mo. Nikifora Pat. 
14 S.lZacharyjasza Biskupa. | Wenedykta Prepodo. 


Joan. 8, 


Sawina Sw. Muezeri, 
Alexija Prepodobu. 


18: -8. Gabryela Ar..i Edwar,|Kiryžla Jerusalims. 
U. | Józefa Obl MP. M. |Chrysanfta i Daryl 
20 P.N. P. M. Bol. Joachima,|Oteć w Obit.Sw. Saw 


|Jakowa Episkopa. 
o Jeruzalem. Mat. 21. 


22 N.]6Bwitinia Pawła Bi). 6 Bepónat. 


Nikona Pre. Mucz. 
Zacharyja Propodo. 


| Beauxii Zemsepm. 
Bexuxiu Il amoks. 
Beauxnań Cy660ma. ` 


L. 


|51| PPielki Gzwar. |Sb|Kwad. dn. 151 
Li dpr: Wiel Pią Rico so mi sl. 
i 2 Wielka Sobota. PZ” 


Baarozkm,. Mp. Bored 6| Wilhelma Wyz. 


ada na wielką Środę, więc. przenosi się 


MARZEC ma dni 51. 
S. Rzymskie według 
nowego Kalendarza. 
Kwiecień w Marcu. 
«Joan. 6. 
1510. Sruedo post. 
14|Zacharyjasza Bi. 
15|Cyryla i Longi.|£ 
16] Cyrylla Męczeń. 
17|Giertrudy Pan. ال‎ 
i8|Gabry. i Edwar.| 
191462. Ob. N.P.M 


Joan, 8. 
20N, Biala, =- 
21| Benedykta Opa. 
22| Pawła Biskupa. 
55 | Ottona 2011311. 
24 | Epigmeus. Fig: 
25 Taisit, NE. M. 
26| Teodozyusza. - 

Mat. 21. - 
27, Kwietna' “> 
28|Gunterman. K. 
29 |Eustachego Op. 
30|Kwiryna Męcz. ||; 


B,Z. 


| LUNACYE. 


me " Porówn: dnia 
z 


(nocą. Początek | 


8% ||rano. 
lar, r; rf 
Ziñarte. Panake 

Poniedz. Wielka 
5|Wincen. Fer. - 


d.;+20g. 11 m. 
[48 wieczor. 


si 
da 
ae 


E © a 
* |kwad. dn. 27. 


7 |Donata i Rufina. 
Si Apoloniusza Me, 
9|Maryi Egipeya. 


‘Przyszły do grobu gdy ¡uz weszło slońce. Mar. 16.|  -_ Joan.-20.- mad 
M20. N.iZmartwyćh: Pańskie: |H, Maéxa Xprem. |10]N, Praswodna; A 
950 Pr Ported. Wil Rwiry.|Ilomeita. ceamar. Jia [Leona Papieża, || gg [W28020rem. 

ls, W.|Benijamina Męczeń. Bmopnuxs casan] 12|Juliusza Papic. || Zz 


rada: Jeden drugiego ciężary znosić, a lek- 
ko i miło wam będzie. i i 
W pierwszym dniu postu, 


Kościoł Rzym- | 


KWIECIEN ma dni 30. 
|S. Rzymskie według 
nowego Kalendarza 
May! w Kwietnia. 


AIP'BAB, 


„APRILIS, 


D. r. Święta: Rzymskie według : „Święta Ruskie. ب‎ |- 


8 LUNACYE. 


Starego Kalendarza. 


m 


. S.]Hugona i teodory. Maryi Euypetskija. cı ker tune Eg 
2 C.|Eranciszka z Pauli. Tyta Czudotworea. f14 Fybur i Waler. Bh 
5 P.|Rycharda i*Teodozyi. |Nikity Ispowiednika. |15|Krescen. i Baz. PR 
4 S.llzydora Bis. Kigilia. |Josyfą Prepodob. 6|Kalixta i Lamb. Ze 


: Sue sig tedy Uczniowie. Joan. 20. > | Jóan. 10. 7 
N.] FrzewodnaNYineente.| Ha uo Haoni. [17] N.a po Wisk stle: 

6 Pol Zviset. NP. MWilh.|Eutyčhija Episkopa. Po |Agoldutuse. EL ją SORO ON 
| 7 W.|Donata i Rufina. Heorhija Episkopa.  |19|H_ : mogena. P 1 daia 
8 S.|Apoloniusza Mecz. Herodyona Apostoła. [24] Wiktorai Cezar.|| 89 | y mi 5 
9. C.[Maryi Egip, i Kassyl. |Eupsychiusza Mucz. |21|Symona Bi. i aps DR O D 


ao P.|Ezechiela Proroka. |Terentija i Pro. Mu. |22|Sot.i Kaja Pp.M 89 
j11 S.|Leona Papieża. Antypa Sw. Mucze. |25|Jerżego Mecze, || هشر‎ 


= aS ka dobry. Joan. 10. Joan. 16, 

12 N. 250 Wioik, Jul iKo.| H. 2 no 11 24 N. 5 WA 

13 P.|Hermenegilda K.M. emos Mik. 25 A ee 

14 W.|Tyburcegoi Walerya. | Martina Papy. 26| leta 1 Marcel. 

15 - 8.| Krescentego i Bazylis, | Arystarcha Apostoła. |27|A nasta. i Tertul, 

` f16 C.|Kalixta i Lamberta. |Iryny i Ahafii Mucz.|28| Witalisa Meoz. 

3 _lm7-P.|Aniceta Papieża. —  |Symeona Sw: Mucz. [29] Piotra: Męczeń. 

64 (18. S.|Apoloniusza i Eleuter. |Joanna Prepodob. — |30|Katarzyny Sen. kwad: dn. 12 
RR go. £ mi, 2 


2| Atanaz: i AFAN 
S| Zna. S. Krzyża 
4|Floryana i Mon. 
5|Piusa V. Pap. 

6iJana Ew. w Ole. 
7|bDomiceli Panny. 


Góż to jest, £9, nam mówi, maluczko? Joan. 16. | Joan. 16. 3 ; 1 
19 N. Y 60 ŚWielk. Op.SJózy BS no TRIR ii May. rg Galiano: ps 
ryc i 


20 P.| Wiktora i Cezarego. |Fteodora ina. 
21 W.|*Symona Bis 1 Mecz. |Januaryja Epi. i M. 
22 —S.|Sotera i Kaja Pp. Mm.|Fteodora Sykeota, 
23 C.|Jerzego Mgezennika, | Eoopria Beja oe: 
24 P.| Woyciecha Ar. B.i M.|Sawwy Straliłata. < 
25 S.|Marka Apos. i Ewan.| Marko pos. i Ewa. 


Jesli nie odeydę, Pocieszyciel nie przyidzie. Joan.16. Joan. 16. 
26 N. É po Wiedz. 3 Kleta. NE ce: sona 1-8 g 5 al 
27 P.|Anastazego i Tertulija. E 19 ب د‎ ; 
28 WV. | Witalisa Męczeńniką, [Jasona i Sosypa. [10(1zydora Rol. y 
29 5. Piotra Męczeńnika. - |g. Muczeń w Kizicie.|11 |Mamerta. f. 
fido C.' Katarzyny Seneńskiey.|/afowa Apostota. 112 VYpiekow. Pag A? 


ski ustanowił w posypywaniu popiołem na | wielkanoc płacić maią; mówi Traklin. 
głowy, dla przypomnienia nam początku | Jeżełi w każdym czasie miłosierdzie za- 
naszego i końca życia, pobudkę do rozmy- | lecanćm bywa, więcey ieszcze powinno 
slanja e” e yć w tym czasie. 
¢ Post bardzo długim iest dla tych co Jałmużna tyle iest większą nad post za- 
w zapusty zadręczeni zostali; mówi Rozyna: | sługą, ile prawa. Bozkie wyższe są odpraw 
Post ardid krótkim iest dla tych, co na | ludzkich. - = ca 
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1 P.|ftlipa:i Joko: aposojJe emja Proroka.” |a5jSerwace. i doba. 
2 - S.LAfanazego i Lyemunta.|Aftanas i: Ar. t pisk. |14| Borilacego Me. 
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Albowiem: Oj ciec miluje was. Joan. 16. Joan. 15116. 
8. NI 5 po WERK. Z: S. Arz A. 5 no lacus: 151 M. Gpo Wielk, 
4 P.|Eloryjana i Moniki, j-|Pełahii Pr. Mvczeń. |16|Jana Nepomu. 
5W.jbiusa V. Pap, f. |Jreny Muczeńnika. |17 Lorpeta Męcz. 
6. 5.|Jana Ew. w Oleju Twu.PJowa Mnohostradal. |18|Felixa i Wenan. 
7. 0. |-Wyniefo, Pań, Domi] Bofzocenię Eoso): fag Pudencyan. Pan. 
8 P.|Stanistawa Busser: | Tönna Dorocaqsa, + faut Bernarda Senen: 
9 S.|Grzegorza Nazy: Teol. | Słukosaa Imucxona.|21| Walensa B.iM. 


Słońce wste- 
bre w znak 
aliźniąt dnia 
9 god. 5 mi. 


Bo ze mna od początku jestescie. Joan. 15 i 16. Joan. 14. 
lo. NJ] po Welk. lzy, RoL|"H 6 mo Ilacyż. 22] Zesta. Ducha 
11- P.|Mamerta i Majola; *'|Mokija Sw. Muezeñ. |23 Poni dz STI 
12 W.|Pankracego Meczeñ. |Epifanija Episkopa. - 24 Joanny Wdowy. 
15, S.|Serwacego i Joba. s: |Hlikeryi Wielik.Mu.|25|Uab.i Mag. Su: 
|14 Q.jBonifacego Męczeńni. [Isydora Muczeńnika. |26 Filipa Ner. Wy. 
15 P.|Zofii i Sch Córek. + |Pachomija Wielka: |27|Jańa Pap. Such: 
16 S. Jana Nepomu. Mecz.: |Fieodora Prepodo. - |28|Germana B. Su: 
Nie jako dawa. świat, ja wam daję. joan. 14. “Mat. 28: a 
iz Nl Zestan, Du. ST orpeta.| Comecmnie On, Arnao NSSS. Tre (cy | on, Za 
19 Bol Poniedz, ليه ووم‎ elixa] Florea. Ca. ToL S50 Ferdyna. iFehx.||g88|59% 7 mn 97 
19 W. Pudencyanny Panny. Duo puso CHIBI 1] Petroneli Pan. [a || 09202 ده‎ 
20 S.|Bernarda Senen: Such:| Walijeia Muczeńnika.| 11Jun. Nik. i Pan. Í - 
21 ,C. Walensa Bisk, i Męcz.| Konstantina i Eleny, 2| Boże Ciaro © AO 
22 P.|Heleny i Julii Suche: | Wasiliska Mucześni. | 31 Laurent. Klok ~ Pełnia 
125 S.|Dezyd. Bis. i Me. Such:|Michaiła Tspowied. | 4|Alexan: i K wir. 
Dana mi iest wszystka władza. Mal, 26; : Luc. 14 
|24 N. ا‎ Joanny. MH: Bcbxs Cs. Zap.| DIR a po Swist 
25 P.|Urbana i Magdaleny. | 7r.Ob.H2.J.K. 1.1.p.| 6| Norberta Bi. W. 
26 W. Filipa Ner. Wyz. Karpa Apostola. 7 ¡Roberta Opata. 
127. ,8. Jana Papieża. . Teraponta Muczeńni.| 8|Medarda Bisk. [Rió EPE 
28. C.| Boże Ciało, Gerni.| Fbao X pucmęza. g|.Prymusa i Felic. (E ostatnia 
29 P.|Maxymi. i Teodozyi. |Eteodosii Tyrskija. |10)Serca P: Jezus | اهم‎ kwad. dnx25 
150 S. Ferdynan. i Felixa.  Isakija Dalmata“ [n Barnaby A post. lB "god. 8. min. 
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© Panie! stato się iakoś rozkazat, due. 14. | Lue 15. "| (41 rano. 
51.N.| 2 bo Świ t Petroneli.| E. 2-56 Comecri. hol 5.po Świąt j 


Zmosić mężnie 2 cierpliwie Wszystko co | umysł, zaspokaja wyobraznią. Gdybyśmy 
nam się zdarza, jest to nayzbawiennieyszóm | nie mieli przed. sobą żadnego Życzenia, i o- 
umiartwieniem. = ` PRA > f czekiwania żadnego, nudnóm byłoby życie. 

Nadzieja, jest naynżytecznieyszćm poru- | - Nadzieję, wianem młodego wieku mia- ||. 
szeniem duszy; napełnia serce, zatrudnia | nuja, cieszy się nią 1 sędziwy starzee. Na- 
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_P.|Nikodema i Pamfila. ¡Justina Muczeńmka. 
W.| Marcell. i Piotra Mm. |Nikifora Patryar. 
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~ $, Laurentyna i Klotyl. |Łukiljana Mnczeńń. 
cH 4  G.| Alexandra i Kwiryna.|Mitrofana pat. 

P.|Serca Pana Jezusa, | Gempi Tp Boro. 
6 S.|Norberta Biskupa. — |lłaryona Prepodo. 
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Raduycie się ze mną, bom nalagla grosz» Luc. 10. | > 
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7 NS po Swiat Rob,Op,p EL 9 Ho Cowóciża. 
8 _P.|Medarda Biskupa, : teodora Stratiłata. 

W,|Prymusa i Felieyana. | Kiryła Episkopa.‏ و 

ro S,|Bogumiła i Malgorza. |Tymofieja Episkopa. 
11 C.|Barnaby „Apostoła. PY arjtoto, i Farna, 
12 P.|Onutrego Wyznawcy. |Onufrija W ielika. 
15. S. Antoniego z Padwy: Akwilmy Mnczeńni. 
Zajedź na glebig, a zapuśćcie sieci wasze, Luc. o. 
14 Nje po Świąt,  Bazyle.| MH. 4 mo COMETS: 
jo E. Wita i Modesta Mm. |Ammosa Proroka. — 
16 W.|Aureliana Biskupa. | Tychona Czudotw. 
17 S.|Adolfa i Marcyjana, |Manniła i Sawelija. 
18 0. | Marka } Marcellina, 
|19 P.|Gerwazego i Protaze. 


„Apostoła. 
|20 S.|Sylweryu: i Florenty. 


Jud 

a Melodia Episkopa. 
Jeśli tedy ofiarujesz dar twóy do Ottarza. Mat. 5. 
21 Nil ng Swiąt, Aloizego.| El. 5 no Comacina, 
gao Padlina , 10,000 Mm.|Eusewija Sw. Mucz, 
23-W.|Zenona i Agrypiny, - |Ahrypiny Muczeñ, 
24  8.|Narodzenie S, Jena, 08: Gz, losanna. Kp 
١ 25  C.¡*Prospera i Gallikana.|Fewronii Pr, Muez. 
{26 P.|Jana i Pawła Mecz. |Dawida Prepodob. . 
1027 5,1 Władys. Kr6, WPigil, |Sampsońa Prepodob. 


2 6 spytał ich, wiele chleba macie? Mat. 8, 
28. N, Bpo Świąt: Leona P| TI 6 no Cómeéma. 


29 BP. p: PŠ aop; | Guia m Ilasaa Ano 
50 W.) PEŁ RAN Gz Soła r» -dpostatow. 


|14 Bazylego Wiel. zl. 
f5 Wii Mod. Mm, 


Leontija Muczeńnika, |30| Pamiat.S. P. Ap. 
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rəjAntoniego z Pa. 


Słońce wstę- 
puie w znak 
rakad, g go. 
12 mi. 26 po 
południu. 


BIECZ OZ 
20|Sylwerytusza. 
21| Aloiz. Gon. 8, J. 
29| Pau, B. 10,000 M. 
25|Ženona i Agrypi. 
24| Narodz. S. Jan: 
25| Prospera i Galli. 


Przesil: letnie, 
Początek lata. 


ID Nów 3 


2 god. 7 mi if 
18 rano, 


2 < Pierw: 
kwad; du. 10 
j mi. 54i 


Grano; 


E LEE 


"Ma, o 
261.5 po. Świąt: 
27| Włady. Króla. 


28| Leona Pap. Mr: 
zg| FIO 3 Paw: An? 


NSF 


ABS 


1| Jul; Julius, Mec: 
2| Naw. N.P. Mar. 


. (Mal: 8. . 
318.6. po Świąt. 
4|Józefa Kal. i El. 

,5| Wilhelma i Ka. 
6|Izaja: Pr.i Domi. 
7| Kłaudynsza. - 
8| Kilijana i Jana, 
glZenona'i Anato. 

APEMAU cy 
N. 2-00 Świąt has 

Cypryia: i Joan. 

Jana Gwalber. | 


€ Ostatnia || 

kwad, da; 28 
go, 7 mi, 1618 
«E |wieczorem. 
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` dzieia jak słońce świeci i ku zachodowi, 
, Zli nie mają nadziei napotóm:  sprawie- 
dliwy, pełny iey do końca: e 
Nadzieja złego jest jako listek, który 
wiatr porywa, jako bańka którą dech roz- 
pędza; nadzieja sprawiedliwego rośnie jak 


słońce przy wschodzie, 


Nadzieja jest omylną, mówią pospolicie: 


_wesprzyy twoje nadzieję na cnocie i pracy, 
 zasilay ją eierpliwością, a zawiedzionym 


niebędziesz. s Z 

. Dzieci, kwiatami Nadziei są zwane; częś 

sto, ogrodnikow.wina, kiedy te kwiaty 

owocu nie wydadzą, bywaią zawiedzeni. 
10 
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1104b, 
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-D. r. =“ a EE Swięta Ruskie. L.|nowego Kalendarza, B-2: LUNACYE. 
5%, : Sierpień w Lipcu. || 7. 


1. S. *Juliusza: Męczennika. وصدده كل‎ i Damiana. |15)Maig, 1 Kl. PP. 
2 C. Nawiedze: N. P. Mar. Poto. Ryzy Pr. Boh.| 14 Bona: Dok. Koś 
5 Pi Awita Kap. i Kamilli.|Jakinfta Muczeńni. |15/Roz. Ss. Ap.iH. 
4 S.Józefa Kal: i Elżbiety.|Ardreja Krytskaho. |16| Szkap/. W. P.M: 
HL przeto z owocuw ich poznacie- je. Mat g unei 50 
5 N. 7 poŠvist WiliKar.j A. 7 me Gomcema. [71.3 po Świąt || 
p 6 P.|Izajasza Pr.i Dominiki.|Sysoja Wielikaho.  [18/Symeona i Rozy. 
2 W.|Klaudyusza i Towar. |Ftomy Prepodob. 19| W incen. a Pau. 
| 8. S.|Kilijana i Jana z Duk. [Prokopija Wieli: Mu.|2o|Elijasza Proro. 
| g C.[Zenona i Anatolii Pan.|Pankratija Episkopa. |21|Praxedy Panny. 
10 P.|7 Braci śpiących. — -|Po?. Ry. H.i 405 WMm. 22] Maryi Magda. 
Jar S.[Cypryjana say. , |Eufimii Y iel. Muez. |25| Libery: i A poli: 
Odday liczbę szafarstwa twojego. Lue. 16. Lue. 19. 
12 NJ Epo Swi Jan. Gw.) B: 8 no Comeczm 124] N, gre Świat 
١15 P,|Małgorzat:i Klary PP.|Sobor S. Hawry1.Ar.|25| Jakóba Aposto. 
114 W.|Bonawentura Do. Koś.|Akwila Apostola. 26|4nn.Mat.2.M. 
15 S.|Roz. $$. Ap. iHenry. |Kiryka i Julitty Mu. 27|Pantaleona Me. 
16 C.|Szkapłerney N. P. M.|Anftynohena Mucz. |e8|Botwida Mecz. 
17 P.|Alexego Wiel. Wyz: .|Maryny W ieliko-Mn.|29g] Marty P. G.P.J. 
18. S.[Symeona i Rozyny.- |Emehana"Mnuczeńni. |30] Abd/1 Sen. Męj |. 


Uczył na kaźdy:dzień w Kosciele. Luc. 19. م‎ 2: 
lig Nd_9 go Swist: Win a Pek B. 9 no Coweeme: 131] N.iq po SRE 
20 P. Elijasea Pro. i Filipa. | Kira ae _|aldug. Pio. w ok. 
21 W.|Praxedy Panny. Symeona i Joan. Mu.| 2|4V. P.M. Aniel. 


22 8.|Muryi Magdaleny. |Maryi Mahdałyni. | 5|Znal. S. Szczepa. 
25 G.|Liberyu: i Apolinare. {Trofima i Fieofiła. | 4|Dominika W yz. 
24 P.|Krystyny Panny i Me.| Fatsa m Boprea. | 5|V.P. M: Snie£, 
25 S.|Jakóba Apostota. Yeneni& Ez. Ans) 6|Przemien. Pań ||: 


Kto się uniża będzie podwyższon. Luc. 18. |, Mar.7. ` 
26 N.| so po świąt An. Mat.) Bl, 10 no Comeemak? د‎ Sigi 
29 P.|Pantaleona Męczeńni. |Pantaleymona Mucz. | 8|Cyryjaka Mecz. 


128 W.| Botwida Męczeńnika. |Prochora Apostoła. | g|Bomana Meez. 
29 S.| Marty Panny G. P. J. |Kallenika Muczenni. |106| 7Fawrzyn. Me. FR |51 g.12 m. 53 
50 C.|Abdona i Senna Męcz.|Siły i Syłuana Apost.|11 | Tyburce: i Tow. | ونر‎ południu. 
5x P. Ignacego Loj: Wyzna. |Eudoki. Mu. Zap. sp.l12! Klary i Felioys HEE | 


Wychować dziecię w próźnowanih a | dzić się, jak bydź porzuconém. Ale jak 
o ., e“ t = اعون ميت و‎ K » . E rz > Da 
chcieć po niém żeby do złego skłonności | troskliwą jest Opatrzność, gićra daié po- 
nie miało, jest to samo, co rzucić piłkę w | karm dla. nowo-narodzonego. w piersiach 
powietrze i chcieć, zeby na-ziemię nie- | Matki przygotowany, nie tylo jeszcze dzi- 
_ spadła. oo wić powinien, jak ta miłość niepojeta, 

Jednožby to było dla dziecięcia niero- | którą w sercu swojém daie dogodność. 
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45: SS NLP. Mar. Snieźney. 


(25 W.| Ludwika Króla. - 


AUGUSTUS, . 


"Święta Rzymskie według 


D. E, | Starego Kalendarza. 


1 S. Piotra w Okowach.  |7 Muez: 
Mar. 7 


o Dobrze wszystko uczy nit. 

2 NE Po Swi P.M. An. fis 11 mo 0126 2 
S.E faat S. Szczepana Me. |Isakija, Dalm. i Faust. 
4 W. Dominika Wyznawcy.|7mi Otrok spiaszezy: 
i kusehnija Muczeń/ 
6. C.| Przemienie: Pańskie. |-P900P25. Locnop, 
7 P.|Kajetana Wyznawey. |Dometija Pr. Mucz, 
8 S.|Cyryjaka Męczerńnika. |Emeliana Otca Sw. 


PF zakonie co napisano? jako czytasz. Luc. 10. | 


9 Nia PO Świąt Romana,pl< +2 110- Comecite. 
10 P.| Vawrzyuca Meczeñ.|Laurentija Wiel. Mu. 
11 W.|Tyburcegoi Towar, —|Eupla Dyak; i Muez. 
12 S.|Klary Pan. i Felicyssy.|Fotijai Anikity Mu. 
15 C.|Hipolita i Kassyjaaa. |Maxyma Ispowiedni. 
14 P.|Euzechiusza Wy./Fig.| Micheja Proroka. 
15/9. [PY MIEDO WZIg. NP, M. Venere Hp. Boróp; 
~ Wiara twoja ciebie uzdrowita. . Luc. 17. 

16 N.f? po Swiąt. Jacka W.H. 15 mo Courecian. 
17 P.|Mamerta Mięczeńnika. |Mirona Muczeńnika. 
18 W.|Agapita Bis. Męczeń. | Flora i Laura Mm. 
1ą Andreja Stratiłata. 
Samuiła Proroka. ' 
Ftaddeja Apostota. 
Ahaftonika Muczeń. 


22  S.|*Symlforyjan: i Filiber, 
Nietros; cele się ø. żywot wasz Mat. g. 
23 N. PEPA WIGN >= Zavheu.H, 1% Eo Conrecuia. 
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P. Barttomieja Aposto. |Eutychija Sw. Muez.. 
j ١ | Warftoło. i Tyt. Ap 
26 $.|Zefiryna i Róży Panny.| Adriana i Natalii Mu 


28 P.| August: B, i Dok. Koś.| Moyseja Muryna Pre. 
29 - 8.|Scięc. Świę. Jana Chrz. ych 1a. C Torm. Post. 


Miodzień ze, tobie mówię; wstań. Luc. 7. 
Zo NE po swa: Felixađie 19 no Comos. 


Matka powinna się zająć pierwszemi 


wania Oyciec na siebie niech weźmie. 
Syn mądry, enotliwy, dowod nauki i 
cnoty Oycowskiey.' 


Í > $ > 
Święta Ruskie. | 


> M 


27 C.|Cezarego i Rufa Bisk. |Pimina Wielikaho. | 


31 P.|Raymunda Wyznaw. |Poł.Cz.Poja. Pr. Bo. 121 Zwyeię: z Turk. 
Ao folguie 
wygodami i nauką Syna, reszte wycho- | nienawidz 
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18| Agapita Bi. Me 
19 | Ludwika i Beni. 
20|Bernar. i Faust. 
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SPO 1 i 
218. 15 po Świąt, 
22|Symfor. i Filib. 
25| Zacheusza Bis. > 
24 | Bartłom. A pos. 
25| Ludwika Króla. 
26| Zefir. i Róży Pa. 
27 |Cez: 1 Rufa. Bis. 
/ Mat. g. 
28N. zE po Świąt 
29|Scięc: S. Jana Ch. 
30|Felixa Męczeń. 
51 | Raymunda Wy. 
1 | Sept. Idzego Op.| Ke 
2| Max. Me. i Stef.| 3 
'5|Tzahe. Kr. i Euf. |63 


> Luc. 
4N. 15 po F 
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ISRN Ryba Y 


z | 
Swigt 


5] Urbana i Wawr.|$8 
.|'6|Zacharyj. Pror. ES 
„| zlReginy P. 72216 
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9|Gorgoniusza Me. 
19| Mikołaja z Tol: (18% 
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11-16 po Świąt. 


| LUNACYE. 
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6wiczy. . E و‎ 

Złość 1 nierozsadek, prawie wrodzone 
są sercu dziecięcia; wypędzisz ie karno- 


=12 


2) 
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o Svid Rzymskie według: |: 
De z. Starego Kalendarza. 


E 5 | LUNACYE. 


nowego Kalendarza. 


Swięta Ruskie," . fL; 
|  |Pazdzier: w Wrzes: 


S. Rzymskie m 


1 W.jIdzego Opafa. Symeona Stołpnika. |15 Maury.i Felixa 
02. 8.|Maxyma M. i Stefana.| Mamánta Muczeúni. |14 Podwyź. S. Krz 
5, Q.|Izabelli Kr. i Eufrozy.|Anftyma Sw. Muez. (15) Nikodema Mec 
4. P.|Rozalii Panny. | Wawiły: i Moyseja, |16| Kornel. i Eufem. 
إل‎ 5 S.|Urbana i Wawrzyńca.|Zacharyia Proroka. |17|Piąt; S. Francisz, 


Tedy będziesz uczczony przed społem: Luc, 14 i MAT A 
„NJ, قد‎ po Ewiat. Zachar. BH: 16 mo Comscms H18] Nety po Swin a i od 
P.|Reginy Fanny, W igil.|Sozonta - Muczeńnika.|19|Januaregoi Kon. [Que [o P> 

Wl Maradzo. NE Maryi. Lom. Mp. Boroper |20| Eustachi. i Faus.| 2A 

. $.| Gorgoniusza Męeczeńni.|Jockimą i Anny. - |21| Mat. A. i E. Su. 

„G.|Mikołaja z Tol: i Pul |Mimodory i Mitrodo.|22| Maurycego Mec. 

P.|Protai Jacka Meozeñ: |Fteodory Prepodoh. |25| Tekli Pa:i M. Su. 

S S 24] Paf. i Gerard. Su: 


Mat. .و‎ 
251 N: 18 po Swigt 


Porówna: no- || 
cy z dniem. Po- |B 
ezatek jesieni. | 


E 2 Pierw. 


(Zwyc: z Turk: i Gwid.|Antonoma Muczeńni. 


t Pan Panu memie siedź. po praw, Mat. 22. 
155 N.| 17 po Swłąt lm; PM, E 17 110 Comecme. 
14; P.|Podwyžsz: S. Krzyża.| Bosna. Ca. K-piPost. 


| 26| Jozafa. A.B,ż M. kwad. dn. 6 
15 W.|Nikodema Męczeńnika.| Nikity. Muczeńnika. |27|Przen. S. Stanis, go. 6 min. o 
16  S.|Kornelego i Euf.Such,| looaQama Ap. Eruoq28 | Waet. Kró. iM. rano. 


WEIR TED 


17 ©.|Piątna S. Franciszka. |Sofii Muc. i Czad jeja. 
118, P.|Tomesza z2 Wil Sueń.| Eumenija Prepodob. 
1g S.|Januaregoi Kon.Szeh.| Trofima i Sawwatija. X 


29| Michata Arch. 
Zo|Hieroni: D. Kos. 
1| Oct: Remigi: B. 


Oper. dn. 


13 go. 1 mi. 
29 rano. 


5 Eor kw. 
$ dn. 20 god. 8 
min. 25 wie- 


20 N.) 148 po Świąt: Fustachi.] A- 18 io Been 21 Me 19 po Świąt 


UB BEF 


26. S.|Jozafata Ar: Bis: i Me.| Ioanna Año: u Ezaz] 8|Brygidy VW do. Re lježorem. 

` Gody są gotowe, lecz zaproszeni nie byli. Mat, 22, Joan. 4, “E 

27: Ñ. A, Po SwigPr. S$. St, B.| Hy ig HQ Conieema, g]-N.20 po Świąt, PR ED Now dá 
20  P.|Wacława Króla i Mę.|Charytona Ispowied. |10|Fran: Zw: 0102 28 e 
IS FIN . S 1 . Jean 7 + y go. mu. 
29 W, Michata Archanióla. Kiryaka - Prepodo. 11|Zen. i Plac. Pan. ê etor 
50 — S.[Hieronima Dok. Kośc. Hryhoryja Wielika. |12|Maxymilijana B. e A 


ścią i dozorem. 5 możności wyżywienia siebie, to jest zasa- , 
T ezli masz złego Syna, kari go, ale nie | dą wychowania eo do ciała— Przysposobić 
rozpuszczay 80, i miey staranie o mm. wcześnie dzieci do poznania prawdy, do 
Rarność daje mądrość; dziecie puszczo- | zamiłowania pracy, do pełnienia cnoty a 
ine na swoję wolę, zawstydzi Matkę. | | to ćwiczeniem i przykładem, to jest zasa= - 
> Żywić dzieci i utrzymywać je przez | dą wychowania, co do duszy. 0 
czas ich rośnięcia, a potóm je postawić y Niejedni Rodzice biedzą s męczą, a- 


TOS RR ZSIS TEN" ak Me TOR € 


ES PAZDZIERNIK: ma dni Ši. | 


| = AS CJ A ź TS. Ronakie wedfugj SZ | : ES 
D, T. A Aaaa | Święta Raskie = | nowego Kalendarza |" | LUNAGYE. 
E : i ميات‎ istopad w Pazdzie.|| 2: nata 
1 G.¡KRemigiusza. Biskupa. MEDO MD هذ‎ 030 413 Edwarda Arola. ¡42 
2 P.| dniotow Sirdžow. Kypryjana i Justyny.|14|Kalix. Pap. M.|£9 
5 S.|Kandyda i Gerarda. |Dionysija Areopahi. |15|Jad. Wd. i Tere. |$4t 
Uwierzyt sam i wszystek dom jego. Joan. 4. - Mat. 18. > de 
AN. 36 ps Świąt FL cian, M no COSTRA 146 E Ši PAI FR 


Słońce pac‏ م 
[puje w zna‏ حجر 


5 P.|Placyda i Flawii Pan.|Charytiny Muezeñni. 7 Andrze: i Luoyi. 
a ljniedžwiadke 


6 W.|Brunonai Fidy Panny.|Ztomy Apostola. — |18|Luk, A. i Ewan. 
7 $.|Merka Pa: i Osyty Pan.|Serhija i Wakcha Mu.|19|Piotra z Alkant. 
Ra: g Brygidy Wd: i Justy.|Pełahii Prepodob.  |20|Maxym: i Wan. 


da. 11 go. 10 
„| Dyonizego Męczeńni. |Jakowa Alfeowa Apo:|]21 | Urs. P.11,000.D. 


yyy min. 56 rano. 


10. S.|Franci. Ziwyc. Choeim.| Eułampija i Bułampii.|22|Jana Bob. i Kor.| ضع‎ = 

. Sługo złośliwy, wszystek dług odpuścił. Mat.,18. — Mat. 22. S 
= 3 21 pó Pe Pan. de LĄ no: Comeon. | 23) 2h. 23-90: SWiąk ER Pi - 
12 P.|Maxymilijana'Biskupa.|Prowa i Tarcha Mu |24|Rafała Archan, | زع‎ dn 5 o 
115 .W.| Edwarda Króla. Karpa 'i Papiła. 25| Kryspin. i Kry.|j5$|12 mi. 6 = 
14 S.|Kalixta Papieża Męcz. | Herwasija i Protasija.|26[ Ewarysta Papie. | 49 odia P 
15 C.|Jadwigi Wd: i Terese. |Łakijana- Muczeńni. [27|Iwona i Freme. |żż P 1 
16 P.|Gawła Op: i Florente.|Lohwina Muczeńni. |28|Sym. i Judy. 4.|g% 

17  8.|Andrzeja i Lucyny Me | Osii Pro. i Andreja M.]29] Narc. Bi. i Buz. 945 


1q _ P.|Piotra z Alkantary. - |Foila Pr. i Uara Mu.|351|Lucyi Pa. 77 
20 W.|Maxymina i Wandal. |Artemija Muczeń. 1|MWoy; VYstys--3s, 
21 8.| Urszuli P. i 11,000 Dzie.|lfaryona Wielikaho. | 2] zie Zaduzn. 
22 C.[ Sana dobr: i Korduli. |Awerkija Raw. Apo.| 5;Teofilai Witali. 
_H235 P.iJana Kapistrana Wyz.|Jakowa Apostofa.. | 4; Karola Borome. 
|24 S.|Rafała Archanioła.  |Arefty Muczeńnika. | 5|Emery: i Zacha. 
'HMszedlszy ująt ją za rękę ipowstała, Mat. .و‎ | 
25 NS 4 diana Ka EA 33 KO: Comm 6 a. iB 
26 P.|Ewarysta Papieża. - >| Dymitrija Wiel. Mu. 7|Herkulana Me. 
(27 W.|lwona i Frementa. {Nestora Muczeńnika.| 8/4. Koronatów. - 
28  8.|Symora i Judy" Apos: Terentija i Neóniły. | of Teodora Męcz. 
20 _Q.|Nareyza Bis:i Euzebii.| Anastazyi Muczeñni. |i0]Nimfy Panny. 
30 P.|Marcellina i Zenobii. [Zenowija i Zenowii. |11|/Mareina Bisku. 
31 S.lLucyi Panny. FZzgił.|Stachija i Amplia. h2 


E EEL 


ad 


czorem, _ 


ATTE: 
2 
z 
3 


arcina Papiez. 


y 


min. 20 wie- 
chować; mało którzy myślą o przekaza- | Nie trać Synowi rodzicielkiego maiąt- 
niu im imienia bez skazy: >>| ku, ale myśl więcey o tém, żebyś go bo- 
= Nie jeden: Oyciec dzień i noc się tru- | gatym w cnoty i rozum; niżli w pienią- 
< dzi; cheąc tysiączki synowi przysparzać, | dze zostawił. ==. - RCA 
a niepomyśli o wychowaniu gow sposób, |. Qyciec, który NY > wystarczać - 
Sara SS 1 4 E ES 


l b 2 M o 
> Gzyy jest t az E JiS A ar. as 
| N. e OWA PR al se too. 301%. 3 pê BYVAL 


reir: an] | 
12 god. 2mi.| 
45 wieczor. l 
g Ost. kw. | 
idn. 20 god. 4f - 

á 

f 

żeby dzieciom nienaruszony majątek prze- ażeby ich użyć umiał. 


RET 


li NOVEMBER — HOSEPR. “LISTOPAD ma dni 50. || 


S. Rzymskie według 


era wAR ۰ E ZENE 
“vi więta Rzymskie 3 a i, A 3 nel b : 
D. T. Siarego Kalendarza, 8 | Swięta Ruskie. E ل‎ noś | LUNACYE. 
Otok 07 1 ١ ١ he M ta De ١ Mat. 13. 7 
: L6 FS vide ىريو‎ REON. |15| N 25 po Świąb. se! 


1 N 

2 P.|Dzień Zaduszny. ٠  |Blaž. Josafata Ar. Epi.|14|Serafiona Męcz. 
W.|Teofilai Witalisa.  [Akepsyma Muczeńn. |15| Leopolda i Gert. 
S.|Karola Boromeusza. |Joannikija. Wielika. [16 Edmunda Bisku. 
C.|Emeryka i Zacharyja.| Hałaktiona Mucz. - |17|Grzego: Cudot. 
P.|Leonarda Wzyznawcy.|Pawła Ispowiednika. |18| Eupsych:i Odon. 
7. S.|Merkulana i-Engielb. |Jerona Mn. i Łazara.|rgl Elżbiety Wdow 
8 to dipadosi eseeto Nipigie Man, pe 30 pr far > "Świąt ge 
9 P.|Feodora Męczeńnika. |Onisyfora i Porfirija. | 21] Ofiar: N-P. ZM. 
10 W.|Nimfy Panny. _ ٠ |Erasta i Olimpa A po. |22| Cecyki Panny. 
fin, S.|Marcina Biskupa. < |Miny i Wiktora. 25| Klem. Pap. + Me. [g 
12 Q.|Marcina Papieża. Joanna Ar. Ep. Alex.|24|Jana od Krzyż NR 
15 P.|Dydaka Wyznawcy. |J/oanna Ztatoustaho.|25| Katarz: P. z MJE 
14 S.|Serafiona Męczeńnika.|-Frlippa Apo. Zapu.|26|Piotra i Delfiny 
Opowiem gkr yte zzeczy od založenia świata. Mat. 15. Luc. 21.31 
Aż, N. od obi re ri MArie ORD. + pos. [ay] A Adwentu 
16 P.|Edmunda Biskupa.  |Matfteja Apo. i Liw.|28| Rufina i Mansw. 
17 W.|Grzegorza Cudotworoy.| Hryhoryja Episkopa.|29|Saturnina Mecz, 
18 8.|Eupsychiusza i Odona,|Platona i Romana. ' [50|.4ndr. Ap. Me. 
19 C.|Elzbiety Wdowy. Awdija Proroka, . Fil Dec. Eligiego B: 
20 P.|*Felixa i Symplicyus Frokła Ar. Episko. 2|Chryzol: i Bibia 
21 ` 8.| Ofiarowanie N.P.M. "294% 2D: P2ropoau] 5|Franciszka Xaw 
< ugi 
22: N: AA Parni a 6 عست‎ 4 ye Edema. 

28 -P.|Klemensa Papije: i Me.|Amfitoehija Episko. | 5|Sabby Opata. 
24 NV: Jana od Krzyża i Chr. |Zkateryny Muczen.| 6| Mikołaja. Bisk. 
25 S.| Katarzyny Pan.i Me. Klimenta Papy Mu. | 7¡Ambro; B: 25 
26 C.|Piotra, Konr: i Delfin. Alympija Stołpnika. | 8| SPO to F.N 
27 P.|Fakunda.i Jozafata. 121087 Muczeńnika. | 9 Cypry. i Waler. 
28. S.|Rufina i Mansweta. - |Stefana Muczeńnika. fio. P.M. Lore. 


A na genu ucióniente nargdow. Lue. 2. Toa EE 
9: Nj AOE arnina, O E 


50. P.| Andrzeja Apostoła. | Andreja „Apostoła. to|Spirydsi Dych. 14% 


E 
$ 


> 


has Słońce wstę- 
"e||puje w znak 
strzelca dnia 
10 godzimy: 714 
s mi. 50 rano. 


mi. 12 rano, | 


go. 11 mi. 55 
Tano. 


219 EPR 
8 
o 


ENY 
© 
e 
3 


samemu sobie, matka która pracę i skrom- Nie wysilay dziecięcia twego na zawcze- 

| ność w eórkę wpoiła, dostateczném dzia- sny rozum, ani się nim nie ciesz; mała na- 

| tki opatrzyli wianem. "> | dzieja o kwiatach które trybują. 

„Nie trzymay syna twego dzień cały nad Nieuez dzieci twoich fałszu 1 kłamstwa, 

| naukami; ludzie nie są rośliny, ruch im | a nauczysz ich, skoro uczynki twoie nie 
i beda zgodne z naukami jakie im” dajesz. 


- potrzebny. - z 
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10 


15 Naj ° 


20 Ni É 
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Święta Rzymskie według 
Starego Kalendarza. — 


D. r. 


77 


a W. ligiego Biskupa. Nauma Proroka. 13 | Lucyi Pan. i Merl 28) 
2 S CNTR hE ASE N 14 Nikazego Bi. Su 22 
5 C.[Franciszka Xaw. Wy.|Sofonija Proroka. 15| Waletyjana Bis ¡Ex ||. 
"4 P.|Barbary Panny i Me. F arwary Friel. 111.116 Ananijasz. Such, Bi. 
5. S.ISabby Opata. Sawwy Prepodobna. |17|Łazarza i Ol: Sz: N 
R 


Ni ¿2 ELA MIRO B, 
P. 


16126 


0 


Ten Jest, 


Jako 


Dusze iva własna miecz przeniknie. Lue. 2. |) . Luc. 2 3 A 
27 N. Vo Boz Nar. Jana 4. H; Greda Myxew pS Nit pos Króli e QO niw dn. 
uczeńnikow.| 9| Marcyja: P.iM. 14% 27 go. 5 m. 


28 P.| Młodziankow. : 20,000' 


29 W.|Fomasza Biskupa.  -|14,000 Mtadenec. lo Agatona Papież.|$g|| rano. 
|50 S,[Dawida Kr.i Leomilda,/Anisii Mu. i Zotyka. j1 Hygina Papieża aa €. 
51 C.iSylwestra Papie. VWyz.IMetanii Prepodobn. 2 Raynol: i Hono | = ١ 


“Pamietay, že dzieci są nadzieją przyszło- - 


ści, przyłoż się do tego, żeby ta przy- 
szłość, lepszą od obeeney chwili była. 
» Kto dobrych synow Oyczyznie i ludz- 


stawia, Eo czći i chwały. 


(REMO 


~ Swięta Ruskie. 7 | Ep 


Tys jest, który masz przyišć? Mat. 11. 
6 wcze 7 T E 29: AEN Eak = o 

Ambrożego Bis. FFigi,| Amwrosija iskopa. |19|Nemezyus.i Fa. 
8 W. N ? E M Patapija E kd A Eugeniusza Mę. 
l9 S.|Cypryjana i Waleryij deramie Ca: Anusr.]|21| Tomasza Apos: 
C.|1Y. P. Mar. Loretañs.| Miny i Ermohen. 22| Anastazyi Męcz.| 
[iro P.|Damazego Papieża. Daniiła Stotpnika, 25] Wiktor. Pi M. 
S.[Spirydyona i Dyonize.|Spirydyona Episkopa. | 24| Ada: i Ewig. 


który ża mną przyidzie. Joan. 1. * „Lue. 5. 
EM Lucyi Pan. + OB. Hpaomerns: |20| Boże Narodzen 
14 P.|Nikazegó i Eutropii. |Ftyrsa i Leukija Mu;]26| Szczepana Moo 
15 W.| Waleryana Bis. i Me. | Eleufteryja Muczeń. |27|Jana Ap. i Ew. 
16 S.]Ananijasza i Adel. Sz: |Ahheja Proroka. 
17 C.|Łazarza Bis: i Olimpi.|Daniita Proroka. 29| Tomasza Bi. K. 
18 P.| Wiktoryna Bis. Such.|Sewastiana Mucz. 30|Dawida Króla. 
19  8.j Nemezyuszai Faust. Sz:| Wonifantija Mucz. |31|Sylwestra Papie. 


E 2 w Xtegach. Luc. 5. -. 
3 dwentu. Eugenius. a. Ue. Oro. 

21 PiTomasza Apostota. |Julianii Muezenni. .| 2| Makarego Opat.|4 
22 W.¡Anastazyi Męczeńnicz.| Anastasii Muczeńni: | 5|Daniela Pror. 
25 8.| Wiktoryny Pan. i Mę.|10 Muczeń, w Kryti.| 4| Tytusa Bis. i M. 
24 C| Adama i Ewy. 72 igil.|Euhenii Pre. Mucz. | 5| Telesfora P. i M. 
25. P.| Bože Narodzenie. | Pomae, E. brey. Xpuj-6| Trzech Królo 
26 8.] Szczepana 1 Mięczeńni| Cobops Hp. Botopoł 7lJulia. Męczeńni. |A 


do i chwałą synów. — 
' kości sposobi, naypięknieysze pomniki im | 


1 nowego ‘Kalendarza. LUNACXE. 
Styczeń w Grudniu. 


S. Rzymskie sącz | | 


Luc. 5. 1 ; 
x |Słońce wstę- 
1 pue W znak | 
ozierożca «4; 
g gor 7 amin. 
46 wieczor. jf 


7 


Przesil: 22206212 
Poczatek zimy. | 


5 : Pierw. 
kw. dn. 5 
5 m. 55 rano. 


cl 
D OPen. dn, 
Ii go. 4 m. 
57 rano. 


SNSD SEARS 


og|/Mfodziankow. - 


Luc. 2. 
ilJan. Nowy Bo 


8 


Re Lo. kw. 
Olan. 19 go. 5 
m. 34 rano: 


0 


١ Grono enotliwyceh dzieci, naypiękniey- 
szym staroser wieńcem. y : 2 
Jeśli masz dobrych rodziców, ciesz się 


Kto gniewa Oyea i Matkę martwi, be- 
zecnym jest, . nieszczęśliwym. będzie. X ż 
5 0553 


e ia 


DNI SWIĄTECZNE I URO 


STYCZEŃ. 


. X. Heriny Pawzówsy w roku 1807 
. narodzoney dnia 9 Stycznia. ż 
6, Zjawienie Pańskie, albo Seh Królow. 
ABS ROTA 
-2, Gromniczney Nayświęt: Panny Maryi. 
| zi 8, Piątek i: Sobota przed Syrną Djeda 
> AE LE O ZI 
4, Swigtego Kazimierza Królewica. : 
25, Zwiastowanie Nayświęt: Panny Maryi. 
HI" 2W tym roka wypada dnia 6 Kwietnia. 
‘f 26, Wielki Czwartek. 
lan, Wielki Piątek. 
28, Wielka Sobota. 


29, 50 i 52, Zmartwyeh: Paris: i cały tydzień. 


KWIECIEŃ. 

| 21, Imieniny Jx y - ImrsnaronskicY Mości 

ALExANDÓRY _TEODORÓWNY 1 X 
ALEXANDRY NIKOŁAJÓWNY. 


M A Y. 

7, Wniebowstąpienie Pańskie. 

Ni 9, Swiętego Nikołaja Cudotwórcy. 
Aly, 18 i 19, Zesłanie Ducha Świętego. 
28, Boże Ciało. | 


1 CZERWIEC. 
#125, Dzień urodzin Jeco Imresaronskiex Mo- 
Mis "der Nikozaja Pawzowicza w roku 1796, 
iN W. X. ALEXANDRY NIKOŁAJÓWNY 
w roku 1825. ; : 
29, Swiętych Apostołow Piotra i 


LIPIE CG. 


1, Dzień urodz: Jey Imrrnarokskizy Mości 
> ALEKANDEX: TEOpoORÓWNY W. roku 1798. 


x 


Pawła. 


m które uczący się w Szkołach są wolni od nauk. 


x NOWY ROK, i rocznica urodzin N.| 6, Przemienie: Pańskie, i roczni: urodz: N. 
W 


“ |21, Ofiarowanie Nayświętszey Panny Maryi. 


æm 


4 


= 


E 


SIERPIEN. 


W. X. Manrr NicobajównNY w r. 1819: 
15, Wniebowzięcie Nayświęt: Panny Maryi. 
22, Koronacyja -Jeco IMPERATORskiEY Moser 

+ Nrkozaja Pawłowicza Samowładnącege 
Całą Rossyja i Jer IMPERATORSKIEY Mo 
ŚCI ALEXANDRY TEODORÓWNY. 

29, Scięcie Świętego Jana Chrzciciela. 
50, Imieniny N. W. X. ALrxaspua Nixo- 

` ZAJEWICZA, i rocznica urodzin, N. W. X. 
Orci Nikozajówny w roku 1822. 


717 RZESIEŃ. | 
8, Narodzenie Nayświętszey Panny Maryi. 
14, Podwyższenie Świętego rade j 
26, Swietego Jana Apostoła i Ewanielisty. 
PAZDZIERNIK. 
1, Opieki Nayświętszey Panny Maryi. 
22, Cudownego st DOES N. P. Maryi. 


LISTOPAD 


1, Wszystkich Świętych. 5 

20, Wstąpienie na Tron Jzco ImPERATORSKIFY 
Mości Nixozasa Pawzowrcza | Samowład- 
nącego Całą Rossyją i Ku6ra Polskiego. 


GRUDZIE M 

6, Swiętego Nrkozaja Cudotwórcy, i Imie- 

sniny JEGo JMPERATORSKIEY Mości Niko- 
ŁAJA PAWŁOWICZA. SRA 

8, Niepokal: Poczęcia Nayś: Panay Maryi. 

25, 26 1 27, Boże Narodzenie, i pamiątka 

wygnania Francuzow z kraju. 


INNE. DNI 


STYCZEŃ. 


7, Rocznica urodzin N. W. X. Awnr. Pa- 
"WŁÓWNY W roku 1795. 


 Pawzowicza w roku 1798. 


ot dodo 


#5, Imienins N-W. X. Amr PiWZÓWRE ١ 
4, Rocznica urodzin N. W. X. Maryi Pa- 


WVEOWNX w roku 1796: ; 
W. X. Manr Ma- 


N25, Rocznica urodzin N 
CHAYŁÓWNY W roku 1835; 


KWIECIEŃ. 


NIKOŁAJEWICZĄ W roku 1913, 


MAF. 


21, Teeny N. W. X. KossTANTYNA Nrxo- 
ORAJEWICZA i N.W. X. Herzny Pawsówny, 
i rocznicą urodzin N. VW. X. Erżerery 
MrcaavŁówNy narodz: 14. Maja w r. 1826. 


LI PI EGZ 
11, Imieniny N. W. X; Orar NikoŁAJÓWNY. 


| cz E RWIEG. 
27, Pamiątka zwycięztwa pod u. 
LIPIEC. 


stwem Rossyyskim i Porta Qttomańską w 
Kainardžy, 
państwa 0 dzierżawy Rossyyskiey. 
27, Wzięcie Fregat przy Angucie i _ przy 
rengramie. 


SZERPIEN. 
9, Pamiątka wzięcia Narwy. 


“122, michin 


28, Rocznica urodzin N. W. X. Mromaza 27, 


117, Rocznica urodzin N. W. X, ALEXANDRA 


413, Roeznica urodzin 2N. Wo X. Moraza 


DNI ZWYCIĘZKIE 
w które się Śpiewa po Kościolach Te. Deum. laudamus. 


119, Pamiątka zwycięztwa odniesionego: nad | 


10, Pamiatka pokoju zawartego miedzy Pań- 


1 przyłączenia Taurycekiegol . 


TABBLNE, sa 3 


w_które wzmienieni Uczniowie nie są wolni od nauk. 


-N. W. X. Manrr NrxOŁATÓW- 
NY, X. Maryr MicuavzównxY i N. 
W. Xi MARYT PAWŁÓWNY. 

Rocznica urodzin i Imieniny N. W. X. 
NIKOZAJA! NIKOZAJEWICZA w roku 1831. ; 


SFERI RNS 


16, Hoces urodzin N. W. X. KATARZYNY 


MicavzówNy w roku 1827. 
WRZESTITE W. 


5, Imieni: N. W. X. Erżsrery MicrAvzówNY 
9, Rocznica urodzin N. W. X. KonsranrysĄ 
NA NIKOŁAJEWICZA w roku 1827. 


(PAZDZIERNIK. 


NIKOZAJEWICZA w roku 1032. 
u 


LISTO RAD : E 

N..W. X. Mromaza Pawzowi- | 

cza i "W. X. Micnaza NIKOŁAJEWI 
CZA. 


24, Imieniny N. W. X. KATARZYNY Micikr- A 


ŁÓW NY. 


8, Imieniny: 


woyskiem Pruskićm, 


WRZESIEN. 


28, 7 E odniesione nad Generaženi 
Lewenhauptem.“: 


PAZDZIERNIK. 
11, Wzięcie Twierdzy Slisselburgskiey, 7 


LISTOPAD 
50, Swięto Andrzeja Apostola: = = 12 


4%) 


6 DODATKE 


Do: Kalendarza Gospodarskiego na rok 1890, 


lT, 7 zamerajqcy w sobie różne 


WIADOMOŚCI GOSPODARSKIE. | 
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EW miesiącu Lipcu, zeszłego roku prze- 


jeżdzałem przez „piękne Krakowa Okolice: 


zježdzajac z góry-pękła oś u powozu i mu 
f Salem doyść piechoto do- blizkiey Wioski 
w dolinie rozłożoney. Kilka godzin czasu 
potrzebował kowal na szkody naprawę, u- 
mysliłem zaiąć ić przechadzką; już z góry 
schodząc, wpadła mi była mile w oezy, po- 
rządna Chata wierzbami i sadem  oloczona; 


strumyka; ku niey zwróciłem kroki; -a po- 
¡niewaz było gorąco, chcialem szklanką mlc- 
ka w niey się ochłodzić. WWehodzę, staię 
(we drzwiach otwartych izby, i postrzegam 
E przyiemnością, Ze w niey czysto i oche- 
idožnie. „Kobieta w śrzednim wieku, czer- 
||stwa i przystoyna, wstaie: od kądzieli, żeby 
Ts powitać, i dowiedzieć się czego ia 
| 


otrzebuie? Gdym opowiedział, podała sto- 
itek czysto wymyty, prosiła siedzieć, i wy- 
(biegła z izby. Ja tym czasem przypatrywa- 


¡Jem się -milemu widokowi; na ławce przy 


(Zdarzenie prawdziwej. 


‘stała: trochę opodal nad brzegiem ezystege| 


"POWIEŚCI: ANEGDOTY. 


OSPA. 


łóżku stoiacey, siedziała świeża i urodziwa 
z pięknemi oczyma 16sto-letnia dziewczy- 
na, trzymała na kolanach uśpionego chłop- 
jezyka, a siostra jey może lat 8 maiąca, ga- 
lazkg wierzbiny oganiała muchy siadaiące 
na twarzy lego, Piekne, dobre macie dzieci, 
powiedziałem Kobiecie, gdy z dzbankiem 
mleka wróciła, Bóg użyczył wam naydroż- 
szych swych błogosławieństw.* Prawda od- 
powiedziała, w tém oczywistey łaski iego 
doznaię.- A to jeszeze nie wszystkie mole 
dzieci, dodała: Mam starszego syna Franka; (| 
gdyby dąb chłopak, iak krew z mlekiem 
tak wygląda: On teraz i na mnie i na ro- 
dzeństwo pracuie; tamtego. lata mąż mi u- 
mart, iuż myślałam, že wszystko wniweez 
się obróci; aleć ten chłopak, tak się udał, 
że chociaż mu dopioro lat-20, osadził „go 
masz Pan na gospodarstwie po Oycu, i za- 
czynamy, iuž po trochu wychodzić z biedy.“ 
Tak to zawsze, rzekłem, wtedy Opatrzność 
kiedy iedna ręką zasmuci, drugą pocieszyć 
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umie. Matka dobr edrieoi maiąca wielkie¡Ospa; Doktorzy ią zowią Varioloida — Wak- 


| 


1 


io 
szczęście posiada. — Wszyscy mnie też we cyna nieuwalnia od tey choroby, ale iednak jf ' 
Wsi całey szczęsliwą matką zowią i takąćjłagodzi jey skutki i-zapobiega  niebezpie-|f | 


iestem, mówiła daley; ale co dziś, to Mi- 
chałek mi w nocy zapadł, dla tego spi, nie- 
boże, a gdybysme to, zobaczyłby Wielmo- 


czeństwu, i z tego samego powodu ieszcze 


więcey pilnować trzeba “iey szczepienia if ' 
przyięcia.. Bardzoście więc złe uczynili, że- Y: 


ście- nie korzystał dla waszych dzieci z tak | 
dobroczyunego wynalazku. * — „Ja tam na | 
Bozka Opatrzność się spuszczam; lak Bóg ze- fe 
chce, ochroni moie dzieci od złego. Bardzo |F 
to dobrze ufać Bogu i opatrzności iego;'| 
by? spytałem się. Niewiem powiedziała, iužiprawda, że wszystko od niego pochodzi; ale; 
wczora przez cały dzień był nieswóy, mo-jón sam niechce, aby nasza ufność w nim, 
że Ospy dostanie, bo się zaczyna pokazywać jbyła rozsądkowi przeciwną, on sam tego 
we Wsi.“ Kobieta wyrzekta: te ostatnie sla WFR; ażebyśmy: maiąc w nim nadzielg;’ 


¿ny Pan, laki to robak dziarski i wesoły; 
dopioro ma cztery lata bedzie na Sty. Mi- 
chat, a iuż rozgarniony kiedy stary. Da Bóg 
będę miała z niego kiedyś taką iak z Fran- 
ka pociechę!“ A coż to mu sie stato že sta- 


wa z taką spokoynością, żem nie mógł wy- żadnych ieduak nie zaniechali sposobów ra-| 
jtrzymać, i zawołałem żywo: Jak to, albo tunku i pomocy; a sobie zostawia te sposo- 
niedaiecie szczepić waszym dzieciom wak-!b skuteczne, albo bezskuteczne zostawić. 
cyny 2“ Nieboszczyk nie-był za tém, odpo-|Itóryż eztowiek naypohoznieyszy będzie | 
wiedziała, i ia w tę bydłęcą chorobę nic ajezekat, żeby: mu z Nieba spadl-ehleb, okry- 
nic nie wierzę i oboie mieliśmy ospę w na-jcie, a sam-założy ręce? nie czyni tak Żaden; 
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szóm dzieciństwie, i nie pomarlismy, cożipracuie żeby miał to wszystko, a Boga o; 
tam szkodzi, że trochę dziobow zostawita.“—|bloyostawieñstwo dla tey pracy prosi i ufa, 


Ale to nie kazdemu tak się: uda, rzekłem, i 
w wielkim zostaiecie błędzie, moja Kobieto; 


Ospa jest prawie zawsze bardzo niebezpie- 
'ezng chorobą, a tysiące przykładow dowio- 


dło, że Wakcyna od niey ochrania. Osoby 


|iwakceynowane spały, jadły z osobami cho- 


rúlacemi na ospę, a nie zarazily się. — U 
nas tu przecie zupełnie inaczey mówią — Ze 


ci, którym aw taką mala Ospę iak i 


drudzy. *— „Kiedy ta zaraza bardzo się roz- 
szerzy, to się to przytrafia; iednak hiezmier- 
nie rzadko. Zdarza się traf ten często dla 
tego, Że zwyczaynie rodzice po Wsiach i 
Miasteczkach kiedy ich dzieciom Chirurg 
Ospę zaszczepi, nie przynoszą mu dziecięcia 
po osminu dniach, dla sprawdzenia, czy się 
przyięła, czy nie? ałe iak naymnieysze kro- 
sty ma rączkach zobaczą, myślą, że to iuż do- 
syć, ale krosty kiedy nie sa dobre nic nie- 
znaczą, i taka wakeyna ochronić ód praw- 
dzišvey Ospy niemoże; trzeba koniecznie dać 
szczepić drugi raz. To, co u nas mówią, mo- 
że także iz indey pochodzić przyczyny, 
Od kilku dat 
podobna do ospy, która przecież nie jest 


że mieć będzie czego mu potrzeba; któryż 
chory rozsądny gardzi temi lekarstwami, ja- 
kie mu Doktor przepisze? bierze je, bo_wie, 
że sam Bóg dla uleczenia chorob ie stworzył. 


"Ząnewne Bóg iest wszechmocny, on umarza 


i ożywia, ale dla tego dał nam rozum, že-, 
byśmy poznać mogli, co nam zaszkodzić, al- 
bo pomodz może, grzeszymy więc kiedy po! 
gardzamy ratunkiem, który nam przez | 
światto 1 naukę innych ludzi podaie, grze- 
szymy ciężko, a zwłaszcza, kiedy idzie o žy- 
cie 1 zdrowie dzieci, które on sam pod 0-! 
piekę rodzicom oddał.“ — Kobieta słuchała! 
mnie z zadumieniem. ,,0! iakże Żałuię, wy 
rzekła narescie, že mi tego dawniey nikt 
tak niewyłożył. Dziękuię Wielmożnemu Pa- 
nu! ale cóż, to iuż zapózno. Franek i te 
dwie dziewczyny zaduze, czasu do stracenia, 
miemaią.* „W każdym wieku  Wakcynę 
szczepić można, odpowiedziałem; a ta sła- 
bość, którą nawet tak nazwąć nie można, 
nie przeszkadza do pracy, ani do niezego. 
Lekkie draśnieńcie iakby śpiłką, zebranie się 


zjawiła się choroba,  bardzolkilku krost z lekką, a czasem żadną przez 


ieden. dzień gorączką, i o ich pe 


wać ią musiała: Zrozumiałem wtedy, że 
sprawdziły się moie przeczucia: płakałem | 


ośmiu dniach ,Doktorówi; to: całe cierpienie 
i zachod.caty. Nie do wyobrażenia jest tym 
rodzicom, “którzy dla tak: małego kłopotu 
tak wielkim gardzą dobrodzieystwem. Pa. 
miętaycie o tém y dobra. Kobieto; day Bože! 
ażehyńcie;: nie  pożałowali . waszego ` rozsąd- 
kak a NÓŻ: EAS 2 
To powiedziawszy wstałem, i pożegnałem 
się z mieszkańcami chatki. Mały Michałek 
byt zawsze głęboko uśpiony, miał oddech 
ciężki, policzki zapalone. Zdało mi się, że po- 
dobneż znaki widziałem na twarzy piastuia- 
cey go siostry, urodziwey Zuzi, lak ją zwała 
Matka, W yszedłem dręczony niespokoynością 
i w ciągu dalszey drogr moiey, i całego poby- 
tu Krak wie, przychodziła mi nieraz ta 
Matka “z dziećmi do mysl, i iakieś smutne 


także, postrzegła to Matka, przysiawiła mi 
ten sam co pierwiey stołek, prosiła zlaž sa= | 
mą uprzeymostia, żebym usiadł, i Lo mi o=] 
powiedziała: SRR Z 


„ Po odiezdzie Wielmożnego Pana biezi 
dny móy Michałek co raz mocnieyszey do- 
stawał gorączki, nazajutrz «rano, ranek: 
poiechał wozkiem po Doktora; prayiechai, i 
powiedział, že to Ospa, a ospa naygorsza i 
zaraźliwa Jakoż Zuzia wnet ią dostała i roz= 
chorowała się okropnie, na całey twarzy, a 
osobliwie na Ad tyle krost sig wy- p. 
rzuciło, že jey zasklepity oczy: gorączki do-, 
stała takiey, że niewiedziała wcale co sig 2 


zboczyłem umyślnie, żeby się o nich dowie- 


dzieć: Doieżdzam: .do ładney Wioski, a na 
|małym wzgórku stał Kościoł; widzę koło 
niego ludzi gromadkę, z daleka rozpoznaic 
trumnę, którą sześć dziewcząt niesie: wy- 
siadam z powozu, i biegnę do będącey mnie 
bližey chaty, wchodzę; naygłębsze w niey 
ا‎ milczenie panute, jakby zamieszkaną nie by- 
ła. Postrzegam siedzącą Zuzię na ławce przy 
piecu ‘i rece ies hyiy złożone , głowa spu- 
szezona: „Matko zawołała, któś hey wszedł*! 
Matka stanęła wtedy przedemną, a -poznaw- 
szy mnie krzyknęła boleśnie i gorzko pła- 
kać zaczęła. „0O! iakże szaloną bylam! po- 
wiedziała tkaiąc; iakże Bóg słusznie mnie 
skarał. Kilka niedziel temu byłam szczęśli- 
wą Matka... tak mnie wszyscy zwali, a te- 
raz sama iedna ićstem, sama dla utrzymania 
jedyney córki“ Kończąc te słowa, padła na 
ławkę, a kryiąc twarz fartuchem, tlumiła 
płacz głosny. Zuzia łkaiąc także, powiedzia- 
ła wtedy: „Matko nierozdzieraycie mi ser- 
ca, wszak zgadzać się trzeba - z wolą Boga. 
Prawda, żem bardzo nieszczęśliwą, nie będę 
mogła pracówać, ale jest ieszcze większe 
nieszczęście, © są większe straty. '0: Franku 
nasz! kochany Franku! ciebie to szkoda nay- 
większa! T tu tak płakać gwałtownie: za- 
częła, że Matka znowu pocieszać i strofo- 


miałem przeczucie. Trzy tygodnie potóm,|nią dzieie. Kilka dni była w tym'okrop- | 
chociaż mi inną drogą wracać 'lepiey było. |nym Bac ob ten czas Bóg mi zabrał f 


mego robaczka, moią iagodkę, Michałka, u- 
mart siódmego dnia swoiey choroby. Chcia- 
łam koniecznie “ wyprawić Franka z chaty, 
mówiłem mu, pracuy w polu, iedz: u sąsia-| 
dów, i nie zagląday tu wcale; ale chłopczy-j] 
sko poczciwe; i słyszeć o tém miechciało. 

Jakże was tu zostawię samych! mówił , nie-, 
mogę; zostawił przecież,,.. “Tu znowu 1 


R dede A 


matka i córka okropnie płakać zaczęły i doz ją = 


piero po chwili pierwsza tak mówiła: „I 
móy Franek, moja pociecha iedyma, i on, 


się zaraził i chofował bardzo, wiedział, Ze. 

umrze, o Xiędza prosił, i umarł iak" świę- | 
ty.. O! już wtedy w rozpaczy moiey podo- f, 
bno żem klękła i blužnita; Zmzia, która iuż | 
odzyskała przytomność, pocieszała mnie, cho- 
ciaż wnet przekonalismy się obie; Że mate- 
rya zażarta wygryzła iey oczy; Ze nazawsze 
ślepą będzie, że nigdy ani słońca, ani Matki $- 
nie zobaczy. Nie dosyć ria tóm, iuż po śmier-| 

ei Franka, moia druga dziewczyna się poło-| 

żyła, i wczora z rana oddała: Bogu ducha.| i 
Ponieśli ią teraz niedawno do braci i Oyea,| 

jam inż iść z nią niemogła; bo któżby u Zu- A 
zi moiey pozostał. Wtóm całóm nieszeze- 
ściu to mnie naywięcey boli, że sobie sa- 
mey przypieać ie muszę. Bóg podawał spo- 
soby; co rok Woytowie, Gminy i Xiądz za- 
lecali, żeby dzieciom szczepić dino, jam się 


swoię przygodę: ' skutki- zaniedbania, Jeni- 
` . ZARA: stwa, nieufności w mędrszych; sam zaś opisać 
| Przeięła mnie do żywego iey boleść ifto smutne zdarzenie umyslilem; može prze- 
ten-Zal tak szezery, pocieszalem ią iak mo-|razi i oświeci Rodzicow, którzy dla “zasta: 
giem; začhecažem , żeby się poddała: woli[rzalego przesądn nie korzystają z dobro- 
| Boga, Żeby rąk nieopuszczała i zaięła sięjdzieystw opatrzności; i przez -opór' lub nie- 
trzymaniem na siebie gospodarstwa; prosi-|dbalstwo narażają dzieci swoie na śmierć 
łem, żeby wszystkim Maker opowiadažajalbo na kalectwo. 000 
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jam nicechciala... OF jakżem + skara- 
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pokaže ieżeli co umiem ; i tak naprędce wi- 
dzisz. ong niewiastę; która garnki przedaje 
(ukazał ią z'góry.); ta, gdy da kilka konju- 
racyi zmówię , wszystkie potłucze: „dobrze 
odpowie:drugi zapalony, idzie więc.,0,50 
czerwonych złotych; idzie; žaložyli się, za: 
czyna ten tedy swole szepty, obraca się na 
wszystkie strony, niekiedy ; niezrozumiałe | 
słowa. głosniey wymawiaiąc,..dobył potém | 
kartki pargaminowey na którey, kilka, liter | 
powtórnie wymalowanych było, te niby ;ce-| 
remonialuie odczytawszy. de. kieszeni scho- 
wal i chustkę wydobył z kieszeni, którą roz- 

postarlszy miby. obcieraiąe się dal znak. Ba- |] 
ba skoro. spostrzegła uiąwszy za kły ;zaczęła 
wszystkie. garnki tłuc dopóki „.niewytłukta. | 
Zdumiał się ów natenezas, a nieżałuiąc na-j] 
wet przegraney iak naychętniey zakład wy-| 
płacił, w nadziei zostania iak nayrychley | 
uczniem czarno-xiężnika. Tegoż samego dniaj] 
ten, który zakład wygrał, Królowi całą tę 
awanturę opowiedział. Nazajutrz Król uczy-|f' 
nik wzmiankę o czarno = xięztwie onemu , 
który: zakład przegrał i dał mu poznać, 
iżby rad miał takiego Człowieka, którenby 
się: znał na tymże, zapomniał na tychmiast 
dobry dworzanin swey przysięgi i oświad- 
czył Królowi iż zna ao któren w iego 


| Dawne wieści. o mniemanym czarno- 
xiężniku Twardowskim, nie iednemu za- 
|wróciły głowę; i tak późnieyieden iz: Dwo- 
rzan Króla Polskiego, który pragnął naby- 
cia teyże nauki, zwierzył. się, swemu dobre, 
mu przyiacielowi koledze, iżby sowicie „wyr 
nagrodžit tego, któryby był. biegłym w tey, 
sztuce; a iemu sekretu tego udzielił. Kolega 
cheąe go z iego błędu wyprowadzić, a oraz 
doświadczyć ¡ego stałości, ułożył sobie na: 
stępuiący plan: Umówk się z babą, która pod 
zamkiem  Krakowskiem niedaleko. lodowni 
garnki przedawała. Zapłacił iey wszystkie pod 
| ią. kondycyą, aby za daném ¡ey znakiem. z 
ipokazanego+ „okna, wszystkie garnki. kijem 
| potłukła, ta sobie spokoynie zasiadłszy: przy 
swoich garnkach kiy: obok siebie maiąc jeze- 
kała umówionego znaku, tym zaś, miała być 
| chustka wydobyta z kieszeni i wan! 
|po skończoney umowie, przychodzi do tegoż 
|przedpokoiu , powy w. którym zwykle 
rano z swym kolegą schodzili się, nadchodzi 
i drugi, po oddaniu sobie iak zwykle przy 
Ni witanja, rozpoczynaią rozmowę o ulubionym 
| drugiego przedmiocie, pierwszy zwierza.mu 
\Bisic.iž zna iednego, który był uczniem. sa: 
f meso, Twardowskiego, ale niemógłby mv 
(Wudzielić tey nauki iak: tylko pod przysięgą, ١ : 
liż go przed nikim niewyda, drugi przysię- obecności dał dowod swego niepospolitego 
ga uroczyście dotrzymania sekretu, naten- talentu i wymienił kto jest- Król kazał go 
zas. wyjawia 'mu iż om sam iest tym natychmiast przywołać i żąda od niego u- 
wzmiankowanóm.uczniem; na co drugi: niejczynienia iakiey sztuki czarno-xięzkiey gdyż 
il takbys ty wyglądał, gdybyś 'w tey. naneejmu iest wiadomo iż on tez posiada, a wre- 
UN był biegłym? Nie trzeba. wiele., wnet te siclszeie choćby powtórzenia wczorayszey (gdyż 
3 : ١ : 2 22 
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|| baba znowu” nakupiwszy o garnkow: z! temiżjrze zawołał: :مالاو‎ Damy i Panowie! wody 
w témosamém mieyscu zasiadła ) Dworzaniniwkrótce. nie będzie; wyświdruiemy tylko 
był niezmiernie ciekawy z iaką on się težiw dnie.czółna dziurę, to:ona sama wyplyiie“, 
sztuką przed Królem: popisze. Lecz iakże siglo. : ZAZU A A popa 
zdziwił i zawstydziłygdy przywołany: odpo- 


„MAG? g 


E wiedział: Nayiaśnieyszy Panie! musiałbym] © O, KORKU. S g 
-|lsięsz nia: wprzód ułożyć na! wyplatanie, tazl 2 Ed ragbi RAJ Z | 
kiego figla temu iegomości. #19 ZA | - (Rzecz wyięta z dziennika Francuz- 
iq 1 ch : 1 3 ik * kiego). 
Z M teczku w czasie Pu “iine PARADA BARIĆI a; 
WR pe Wiele codziennie używamy rzeczy 


blieznego examinu, na zapytanie iednego z 
przytomnych, gdzie jest Kopenhaga i iakie- 
go państwa stolicą? Smiały uczeń z naywię- 
ksza ^ szybkością: odpdwiedział: „Kopenhaga 
iest w Irlandyi, ma bliżko cztery tysiące 
mieszkańców, leży nad: Eufratem, a iest sto- 
lica Szdcha Perskiego.* Wszyscy byli zado- 
wolnionemi z tak obiaśniaiącey odpówiedzi, a 
młody uczeń nie mógł się poiąć z ukonten- 
Ant E ET AE E ODDZ SZĄ 


PISZA 


uie zastanawiając się skąd pochodzą, iak ie 
do naszego użytku przygotowują i kiedy ich 
tżywać zaczęto. VWezwyczaienię tak nas z 
używaniem onych oswoilo, że. wielu sobie 
wystawia, iż sig na mieysen rodzą i bez ža- 
dnego starania 1 pracy do użycia przychodzą. 
Nikt miezastanawia się; że sprzyiaiace oko- 
liczności - lub; prosty przypadek odkrycia us. 
żytku onych mogły być powodem, a do- 
|strzeżenia. i, doświadczenia  kilkudziesiat ij 
więcey letnie użytek ten stwierdziły, ulep-| 
szyty, i ustaliły. Między 'wyżey rzeczone-|f 
mi ciałami mieści się ikorek; zdaie nam się 
więc, iž nie będzie od rzeczy. udzielić czy- 
telnikom naszym «ciekawe o tem przedmiocie 
szczegóły— Kora, z którey wykrawaią się 
korki do butelek ى‎ która i do innych uży- 
tków <zdolną iest, pochodzi z drzewa, które 
boianicy zowią Quercus suber,- Lineusza. 
Jest to rodzay drzewa z wielu «względów 
podobnego. do prostego naszego dębu, z tą 
iednak różnicą, że liści na zime  nietraci. | 
SZ: Lt , |Wydaie owoc podobny .do żołędzi, mniey 
-~ Pewny, Kawaler chcąc „zażartować Zliednak. cierpki od wszelkich ,„rodzaiów de-| 
||Damy, z którą długi prowadził romans, wyi-|bowych żołędzi, prócz dębu Ballotę zwane- 
imuiac list z kieszeni rzekł: „Przeczytay|go, którego owoc surowy. ieść się może i 
Pani ten bilet „ którym, mnie Qyciec wzywa: równie. iak kasztany iest smacznym. Drzé- ji- 
abym powrócił na wieś dla ożenienia się 2|170 to średniego ¿est wzrostu od 25 do 45 
bogata wdówką!-- Szezęśliwey podróży w, stop; trzyma 1, 2do 3ch stop średnicy i niej 
o dpo wicdziaka, lecz proszę wra-|znayduie sie jak tylko w klimacie podo- 
cay za tydzień, a będziesz na moim weselu.|bnym do klimatu południowey Europy nay- 
j Wierny obraz miłości sentymentalney. buyniey w. glebie. kamienistey “i piaszczy- 
RE Ja ESTO stey, i przez to, staje «sie. naylepszym. środ- 
١ Pewne towarzystwo życzyło sobie 'pły- |kiem ciągnienia użytku z nieuzytecznego do 
|wać czółnem po obszernym stawie; ale czół- |ezego:innegó-gruntu. śą, 
no, było pełne wody. Jeden z ;towarzystwa, | Eraneya, Hiszpania i. Włochy prawie 
diktory zwykle chętnie rady mdzielał; szeze-|same:dostarezaia tey kory dla całey Europy. | 
SĘ ZA 25 
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> Podczas woyny roku 1756 Marszałek 
Broglio uważał raz z wielką pilnością sta- 
jdowisko nieprzyiacielskie. Jeden z iego Ad- 
jutantów, “Officer bardzo znakómity przy- 
śszedł pytać gó w. tey chwili, o rozkazy. [dz 
Wać-Pan “do. djabła, odpowiedział Marsza- 
Tek nieukontentówany, že mu przerwano ie- 
|g0 uwagi, ale spostrzegłszy wkrótce. Day 
||pokóy, rzekł uprzeymie do Officera, iesteś 
Aitak dzielny, że gotowbyś póyść do piekła 
Al nawet: e > 


G _  _  __ __  _ O A) 
Katalońskaruważaną: iest za naylepszą i nay-|[przykltad:: drzewo w poludniowey Ameryce 
zdatnieysza: do wykrawania korków. Dab na bagnach rosnące; zwane przez mieysco- 
korkówy w. wielu Departamentach Fran-|wych mieszkańców Mula, przez: botanistów 
| روز‎ dziko rośnie; oprócz tego iednak co raziSpondius lutea używanym iest: Bierze się 
|więcey hodowaniem onego od lat 5a zaysjiednak nie kora ale same drzewo. Korzenie 
‘muia się. Przyczyną nadzwyezaynego  po-|gabezaste drzewa w: północney : Ameryce 
|większenia tych plantacyi była w miarę|Nyssa 'zwanegó i korzenie lukrecyi do ie- 
wzrastaigcey < potrzeby: kory: korkowey ,|gož służą użytku. 7. 7, Porc 

Chcąc aby- nayulotnieysze płyny przez 
korek. nie ulatnialy sig , trzeba dwie części. 
wosku ziedna częścią oiu stopić i korki w. 
gorącey tey mieszaninie przez parę minui 


¡wzmagaigca: się co raz cena teyże ; mimo to 
jednak nie zdołaią dostarczyć tyle, ile po- 
trżeha dotąd wzmagaiąca się mie 
Gdy dąb korków dóydzie do lat 15 
lub 20, kora iego iuž zdolna do użycia sta-|moeczyć. RAS S 
lie się, średnica drzewa wynosi na tenczas 7 Prócz użytkójy kory „dębow.. korko: 
(do 8 cali. We Francyi od miesiąca Lipcajwych, o których wspomnieliśmy, wyrabiają 
¡do Sierpnia; w Katołonii zaś uważyliśmy,|z niey, Hiszpanie ule, które w zimie od, zby- 
że w miesiącu Lutym obłupuią kore, zdajejtecznego'zimna,. a w: lecie od «porgca pszczo- 
| się, že niystosownieyszą do tey czyntościjły  zasfaniaia. Pasterze we Wloszech wyra- 
| będzie porą, gdy ż wiosny soki ruszać się po-|biaią. stoliki i stołki, którę to;ostatnie dla: 
czynaią, trudniący się takim zbiorem, maią lekkości z łatwością przy sobie noszą i rw 
siekierkę, którą ią w około pnia i grub-|polu na nich spoczywają. Wybijaią się 5612-1 
szych gałęzi do samego drzewa przecinaią,|ny pokoiowe w domach niurowanych i: 
tómże samém narzędziem przecinają też ko-|drewnianych zapobiegaiąc wilgoci— W Por- 
rę wzdłuż pnia i gałęzi, podważają topor-|tugalii niedaleko Centria. widzieć można 
kiem w kształcie klina zaostrzonym , i tak| Klasztor Kapucynów w skale wyknty i ca- 


całe drzewo z wolna r koy ogołacaią, — [iy wybity korą dębu korkowego chroniący 
|| - Drzewo bez żadney szkody nową  £0- 
© 


od wilgoci-— VY Hiszpanii w Fstremadurze 
bie wykształca korę, którą znowu obłupuiąjsą domy kawalemi tey kory iak blachą po- 
gdy dóydzie do grubości 10, 12 do 15 limii,|Kryte; wyrabiaią z niey tamże kolor czarny 
co w pniu w lat 8 lub g, a w  galeziach|w malarstwie używany, dla uzyskania: go 
lat 10 lub 12 zwykle następuie. Pierwszajpalą tę korę na węgiel w zamkniętych 
zebrana kora nie może być do wykrawania |naczyniach, który pod nazwiskiem czarnego ji 
korków użytą, bierze się tylko do sieci ry-|koloru Hiszpańskiego (noir d? Espagne ) 
backich, drugi zbior ieszcze nie tyle na kor-|sprzedaie się. Ponieważ kora korkowa złym 
ki zdalny iak następne , mnieyszą także maliest przewodnikiem ciepła, przeto używaią 
w handlu wartość, Zebrana-kora, aby się wjićy takže do zatykania naczyń z lodem, u- 
|trąbkę niezwijała, albo na sucho mocno o-|żywanego do ochiodżenia napoićw we Wło- 
grzewa albo w wodzie w kołach gotuie, ajszech i innych południowych kraiach. 7 


5 Li . . 0 
potém w prasach prostuie się. Już Rzymianie 


znali użytek mo kork قو ترد‎ ko A Bani = E po : 
wet, podług Pliniusza, do zakorkowania r6-| =“ = quo: 
oval naczyń, iednak-wynałazek ten niebyt "R 0 2 M AF TOSCI 
tak iak dzisiay wydoskonalonym. Wyrabia- : 1 ade RE : SE 
li*z teyże kory podeszwy: ehroniace od zi] - e e: w Stratford w 
mna: i wilgoci, tudzież kaftaniki dla pły- hrabstwie efWarwikshire;1i własnemi ręka- 
waków; używali takoż do sieci rybackich. [mi drzewo morwowe tamżeow ogródzie po- 
*W tych czasach odkryte'i imie rośli-|sadził; po śmierci iego drzewo to, stało się 
ay do wyrobienia korków zdatne, tak * na-|przedmiotem may wickszego oja), 
: 


} pe 


uszanowania. Duchownemu, który ten ogrod 
Schakespcara kupił, drzewo morwome zda 
wato się bydź przeszkodą w iego widokach; 
albowiem na ley części ziemi żadna roślina 
mierosła, na którey cien-od niego padał; nie 
wiedząc zas w iakićm poszanowaniu było u 
mieszkańców, i nie myśląc bynaymniey, że 
mu lo zaj złe poczytalją, ściąć je rozkazał. 
Skoro się mieszkańcy o tym postępku do- 
wiedzieli, zebrali się tłumnie przcd dom 
jego wcłaiąc, tizcha go zburzyć, Biedny 
|duchowny niemiał innego środka ocalenia 
siebie, prócz ucieczki, i nie 0dwazyl się od- 
Mitad więcey w Stralfordzie pokazać, albo- 
wiem mieszkańcy zmówili się, aby każdego 
z Pamilii iego; a nawet któryby imie iego 
nosit, prześledować. Ciesla kupił to wielce 
szanowane drzewo,. zrobił rozmaite z niego 
(narzędzia, i dla tego trzy razy drożey ie 


\klare rozmaite drobne rzeczy, iak np. taba- 
|kierki i inne z niego wyrobić kazało: rze- 
czy te roeżdawano w upominku tym lu? 
$|dziom, którym szacunek okazać eheiano. Z te- 
| goż drzewa samego żrobicna była owa ta: 


| nayslawnieyszy Artysta dramatyczny. 


hagi przywieziono, tak bardzo tęsknili do 
lsyroiey rodziny, że w rozpaczy. wsiedli na 
i swoie małe barki ( Kajaks), aby powrócić 
|do Oyczyzny, lecz wszyscy pogingli w dro- 
| dze, z powodu wywrótnych swoieh łodzi. 
BEE i : 1 y 8 
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| amagb, to idst nieszczęśliwy dziem. 


|| Język Portugalski. musiał hyć bardza 
ubogi przed czasem Kamoensą, kiedy. ten 
poeta 2,000 nowych słów do niego wpro- 
giwadził, Kióre za iego powagą weszły w ú- 
ži jżywanie, - AŚ ZZM 


E Mieszkańcy na wyspie Chios byli wi 


1 


przedał; pewną część pnia ustąpił miastu,| 


akierka, którą olzymal Dawid Garrik, 


R Grenlandczykowie, których do. Kopen- 


| ° Górale Szkóecy nigdy nieprzedsiębiorą| 
N nic ważnego w dzień g Maia; nazy wara ten dzy 59,000 ; wW Liwerpool podług podania 
dzień w swoim języku Skeżehanna na Dle-| Parlamentu 27,000 pomiędzy 80,000; w Àm- 
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starożytności znani z czystości swych oby 
czaiów. Podług Plutarcha niebyło między 
ich Kobietami przez 700 lat przykładu cu- 
dzol6ziwa. -- ZA 


=> Fimhurst w Statfordzie iest nadzwy- 
czaynym  mieyscem na echo; chrząchnienie 
lab klasnięcie w ręce, odbija się 10 do 12 
razy po sebie tak prędko, że niktby ustami 
nie mógł tak prędko powtórzyć: 


` Oświata Europeyska większy wpływ 
wywarła na Amerykę, 
świata. Po Europie, Ameryka w ucywili- 
zowanyeh swoich -kraiach, posiada ńaywię- 
cey zakładów naukowych, bibliotek i pism 
peryodjeznjeh. JS 5 
7 Znaki oświaty, < 
` Karol V. Cesarz zwykł mawiać, do- 
bra -szkoła i regularny zegar, są oznaka, že 
ną. Szkoła bowiem prowadzi, a regularny 
zegar nirzymuie w nićm porządek, = 
NJ ZR z 

| Stan ubogich. E a 

` Wané nader ¿est zapytanie do ro- 
związania: siakimby sposobem społeczność 
ludzka, mogla zapobiedz wzrastający co 


na takąż liezbe 14, a w Anglii 16. Stan Tu- 
dności w poiedyńczych miastach iest ieszcze 
w opłakańszym stanie: WW Paryżu 1815 roku 
ómiędzy 530,060 mieszkańcach, znaydowało 
ię 102,856 ubogich; w Kolonii 14,000 mię- 


szterdamie zaś podług Lejeunes pomiędzy 
217,024 mieszkańcach 187,524 ubogich. > 
/ WILEŚNIAK I OSIOŁ. 

7 Anože jdźże daley, ty nieznosny 
E Ed Bo cię przeklnę. i w złości aż do 


czarta poszlę. 5 


55 


| 


niż na inne części) 


Policya w mieście dobrze iest utrzymywa-jj 


raz liczbie ubogich? VV Danii na stu miesz- 
kańcach wypada 53 ubogieh ; w Hollandyili 


| 


DROGA DO MAJATKU. 


i m przedmowie do Pensylwańskiego Al 
manachu, pod tytułem: Poczciwy 
Byszard. E 


| „ Pódź za mną, czy mnie nieznasz, iać 
jtwóy Pan łaskawy, S il 
» Úzy ci ten mały mostek przyczyną: 
| obawy? SS j 
„ Postąp daley, ia będę twoim prze-| 
|wodnikiem, = ` oš oLaskawy Czytelniku! słyszałem, że nic 
Tak rozmawiał nasz Bartek z swymjnie może sprawić Autorowi większego ukon- 
kosfem tetrykiem. -- - |tentowannia, jak kiedy widzi dzieła swoje 
Ciągnął go za uzdeczkę 1 kijem okla-|ze czcią wspomiuane przez innych uczonych 


= 


| dat, $ ¡Autorow. Co do mnie: rzadko doznawałem 
Równo próżno, iak wprzódy nada-|podobney roskoszy, bo chociaż, niechwalac 
remnie gadał. |się, byłem: znakomitym przez czwartą część 
Ani złością, ni prośbą osiołka niewzru-| wieku Autorem Almanachu; przecież nie- 

szy, 2 AS : > |wiem dla czegó, bracia moi Autorowie, tąż 
Stoi en iakby wryty, podniosł w górę|jsamą idący droga, skąpili mi swoich po- 

| uszy. / ) : Jchwal, a anni naymnieyszey o mnie nieu- 


czynili wzmianki, tak dalece, że gdybym 
nie zarobił na kilka dobrych puddingów, 
odstręczyłby mnie od pracy podobny brak 
pochwał. 8 AR 
Przekonałem się wkońcu, že pospól- 
stwo naylepszym było sędzią mojćy zasługi; 
kupowało moje dzieła, i nieraz zdarzyło = , 


Sapie, zadziera głowę i cały rezparty, 

i Chee dowieść, że z natury, osioł iest 

|uparty. = z po : 

|. Widząc, Bartek że próżno kiy po kiju 

tamie, `> : SS! 

» Czekay,. rzecze, wiem teraz «czego 
. fa e 

chcesz ty chamie. j 

Udaiąc, że chce tego, © czóm i niemyśli, 

„ Kiedy tak, chociażemy blisko miey- 

sca przyszli. | = 

,„ 2002 nazad panié, ośle i nietracąc 


się słyszeć jak powtarzało niektóre z zawar- jj — 
tych w moich pismidłach , maxym z 'tym 
dodatkiem: „tak mówi poczciwy Ryszard,“ 
Ta okoliczność przyniosła mi niemałą pocie- 
i czasu, - |chę, postrzegłem bowiem, że nie tylko umia-. 
SE » Wróćmy się «oba razem do tamtego | مح‎ korzystać, 'z moich nauk, ale nawet szano- 
lasu. ; HERS. - wać moje powagę, d wyznać teraz musze, 
To rzekłszy: chwyta ogon upornegojże aby zachęcić do powtarzań tych  rozsą- 
źwierza, RE 1 SR dnych maxym, przytaczałem niekiedy sam 
I ciągnąć z całey siły w stare tropyjsiebie z wielką zawsze powagą. = = 
zmierza. a Osadź. teraz, jak wielce ucieszyć mnie 
© «Lecz osioł, co dla tego tylko wstecz musiało następujące zdarzenie: Zatrzymałem 
się: wracał, pó E : |się niedawno na koniu w mieyscu, gdzie 
Ze. Pan iego szedł naprzód i drogęjsię lud zgromadzał na publiczną przedaż 
swą skracał. ROSS : ŻE  |towarów: że ieszcze godzina przedaży nie na= 
Czuiąc, że go ktoś nazad pociąga z deszła, rozmawiano między soba i. narzeka- 
przymusem, | DZENIE <a no na złe czasy. Pewien Jegomość, zbliżyw- 
6 Przez mostek z Bartkiem razem z|32y się do skromnie lecz e ubranego 
iwielkim przebiegł kłusem. = | [starca w białey peruce: „A ty Oyeze Abraha- 
Podobnych osłow u mas znaydą ele]; mie, zawołał, co, sądzisz „9 naszych czasach? 
przykłady: : > وو‎ Czy podatki nieprzywioda_ 0 ostatniey 
5 Chcesz ich przeprzeć, to wstępuy wj» zguby kray nasz? zkąd. już , brać pienię- 
¡Pana Bartka ślady. ESR ; „ dzy na ich zapłacenie? powiedź co ci się 
< » zdaje? Oyciec Abraham powstał i -odpo- 

; ===> „, wiedział: jeśli chcesz Na moje zda- 
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nie, objawię ci je pokrótce, Bo madrey‏ ور 
p głowie dość na słowie, jak mówi poezci=‏ 
„wy Ryszard“. Zgromadzilo: się wiele osob;|‏ 
otoczyły Abrahama Ww wieniec, a ten za-‏ 
czął , jak następnie: R :‏ 
Przyiaciele i Sąsiedzi! zaprzeczyć‏ „ 
niemożna, že podatki wielce są uciążliwe,|.‏ 
gdybyśmy jednak płacili tylko te, której‏ 
Rząd układa, mie czulibyśmy tyle ciężaru.‏ 
Opłacać atoli musimy inne stokroć ucia-‏ 
żliwszc, płacimy dwa razy więcey leni-‏ 
slwu, trzy razy więcey próżności, a cztery |.‏ 
razy więcey naszemu glupstwu;a te poda-/.‏ 
tki są takiey natury, iż ich poborey nay-‏ 
mnieyszey dozwolić niemogą ulgi. Słu-‏ 
„chaymy iednak dobrey rady,-a może nam‏ 
co pomoże: „Bóg pomaga tym, kiórzy‏ 
pomagają sami sobie,‘ Mówi poczeiwy f‏ . 
Ryszard w „Almanachu. 1 |‏ 
Gdyby który Rząd zabierał poddanym|:‏ -< 
dziesiątą część czasu na swoje potrzeby, na-f,‏ 
rzekalibyśmy wszyscy na uciemiężenie, lecz‏ 
ależ to zenas więcey ieszcze niepłaci leni-‏ 
„stwu? zważmy tylko, ile tracimy czasu al-‏ 
bo na zupełny m próźnowaniu, albo na za-‏ 
trudniemiach 1 zabawach, żadnego nieprzy-‏ 
noszących użytku. Lenistwo rodzi choroby.‏ ; 
a zatém skraea Życie; lenistwo podobne jesi‏ 
do rdzy, prędzey rzeczy niszezy niż robo-‏ 
ta; klucz uzywany zawsze ads nierdza-‏ 
wieje, jak mówi poczciwy Ryszard: jeżeli|.‏ 
lubisz życie, nie*trwoń czasu, be jak mó-|‏ 
«wi poczciwy Ryszard: czas jest maleryaj,‏ 
z którey sie składa życie*. Ileż to czasu‏ 
obracamy niepotrzelnie na spanie; zapo-‏ 
'minając: „że lis. śpiący kur miełapie, i że‏ 
dosyć będziemy mieli czasu do spania wf‏ ,„ 
„o grobie‘. Jeżeli jest czas rzeczą naydrožsza |‏ 
na świecie, trwonienie czasu (iak mow]:‏ بور 

„ poczciwy Ryszard) musi bydź naywięk-|. 
ور‎ szóm marnotrawstwem, raz bowiem sira- 
Wo, cony jak mówi er więcey niewraca, 
Jı; a to cośmy- zowiemy dosyć czasu, pokazu“ 
MU.» ie się zawsze zamało , pracuymy więc kiedy 
Po, tylko możemy, i tam gdzie potrzeba przy 
|. pilności, zrobimy więcey z mnieyszą tru- 
M, dnością.. Lenistu o wszystko utrudnia, pra-k 
|» ca wszystko. ułatwia,“ mówi poczciwy li, 
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, Ryszard dodając: „że kt 
„powoli, iż.je zawsze ubóstwo dosięgnie; 
„temu pan Bóg daje.“ 


(+ leży; pilność 


„nadziei, umiera w głodzie; kiedy nie mam 


Gee 


o pózno wstaje, | 


tem musi deptać przez cały dzień, i jesz- 
cze zarwie nocy; že lenistwo idzie taki 
lepiey sam ciągniy swoje interessa niżby | 
cię one ciągnąć miały, a kto rano -wslaje 


» Co za potrzeba wzdychać do lepszych 
czasow; ich polepszenie od nas samych za-| 
nie zawodzi się nadzieją , 
mówi poczciwy Ryszard, ho kto żyje w 


ziemi muszę pracować rękoma. Pracowityją 
mieumyęze z glodu; głed żagląda we drzwi ją 
tylko pracowitego, ale niewchodzi; pil- 
nose jest Matką szezęścia, Bóg pilnemu 
towarzyszy, pracuy póki dzisiay, bo: jutro 
doznasz „może przeszkody; dobre więc, 
mówi poczeiwy Ryszard: jedne dzisiay jest 
lepsze, niż dwa jutro. co masz uczynić 
jutno, uczyń dzisiay. Wiem, Że który z 
was powie: jakto, czyž niewolno mieć 
człowiekowi chwil kilka odpoczynku? od- 
powiem wam, przyiaciele, słowy Ryszar- 
da,; jeśli chcesz mieć odpoczynek, užy way 
swego czasu dobrze; czas płynie, jak wo- 
da na młynie, odpoczynek przezhaczony, 
-jest zawsze na eos użytecznego; człowiek 
pracowily zawsze go oszczędzi, leniwy nie 
gdy; czy rozumiesz, że próznowanie wię- 
ćey cię pokrzepia niż praca?  bynay- 
mnicy; poczciwy Ryszard mówi: troski są 
skutkiem lenistwa, a cierpienia skutkiem 
Jezuzyleeznego edpoczynku; wielu chcia- 
loby żyć z swego tylko dowcipu nie z 
pracy; nieszczęścia mało . mają zapasow; 
przeciwnie praca przynosi zawsze pocie- 
chę, oBfilesć i poszanówamie; zawielka/w 
drugich ufność naraża na stratyżko jak Al- 
manach powiada: w sprawach «świato- 
mych, człowiek się ocala, nie przez wiarę. 
ale przez brak wiary. Własne staranie jęst 
dla człowieka naykorzystnieysze; nauka 
jest tóm dla pojętnych, dostatki ićm dla 
pracowitych, ezćm siła dla odważnych, a 
niebo dla enotliwych. 

„ Tyle mi wypadało mówić, moi 
przyjaciele, io’ pracy i dłałości na wła- 

omu 
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sue interessa, teraz pracá żeby SS 
pomyślny s skutek, potrzeba oszezednošci.!,, 
Kto nieumie oszczędzać w miarę zavobku,|,, 
-umrze bez grosza. Poczciwy Ryszard móti, 
wi: Ze, po tiustey: kuelni chudy testa-|,, 
ment. GRO a RE SE 
y Porzuócie więc kosztowne rozrywki, |., 
a-nie: hędziecie się skarżyć ani na Ra 
czasy, ani na uciążliwość podatków, ani'na|,, 
liezną familije. Kobiety, wino, gra i 0szu-|,, 
kaństwa, są przyczyną, Że nasz majateki,, 
zawsze zaszezupły, a potrzeby: zawielkie, 
jeden zły nałog, kosztuie więcey, niż wy- 
"chowanie dwoyga dziatek. Zgromadziliście 
sigstutay na publiczną sprzedaż pięknych 
sprzętów i drogich świecidełek, rozumiecie, 
Że te rzeczy przymnożą wam fortuny, nie- 
prawda, nie przymnożą, ale nie jednemu 
uyma. Niejestáe więc „szaleństwem wyda- 
wać pieniądze na zakupienie zgryzoty? 
, przecież podobne szaleństwa widzimy co- 
dziennie przy licytacyach:- bo ludzie nie 
fl,, pamiętają na przestrogi poczciwego Ry- 
ko, Szardaći: ZE 30 
` -,„Nie jeden chodzi z próźnym żołądkiem i 
morzy giodem swoje familije, byleby miał 
"piękne suknie, jedwabie i atłasy, szkariaty 
i axamity. Nienależą przecież ani de rzę- 
, du potrzeb, ani do rzędu wygod; ileż to o- 
, sób pragnie ich tylko dla tego, že pięknie 
wyglądają? ztąd. pochodzi, że licznieysze 
są potrzeby sztuczne niź naturalne; ztąd 
gdzie jeden majętny, tam stu. ubogich. 
Dobrze poczciwy Ryszard mówi: že rol 
nik na nogach wyższym jest niż. Szlach- 
; cic na kolanach. W ybieraycie tylko: ma- 
kę ze skrzyni, a nigdy mie przysypuycie, 
wkrótce uyrzyeie dno; a kiedy wam} 
studnia wyschnie, w tedy dopiero uczuje- 
ście jak drogą jest woda— Niebyłoby tyle 
nieszczęść, gdyby ludzie następuiące znali 
Ryszarda prawdy: jeśli kupisz jednę rżecz 
piękną, musisz, kupić dziesięć - innych, 
imaczey zawsze czegoś brakować będzie. با‎ 
Łatwiey atoli jest "zwyciężyć pierwszą o; 
żądzę, niż wszystkie następne. Ubogi, co |; 
y naśladować chce bogatego, podobnym jest!,, 
do żaby, która się nadyma i chce bydž|,, 


” 
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podobna do wołu. Wielkie mogą się pu- 
szczać na otsite morze, ale małe statki 
niech się: trzymają brzegu. Pycha: wkrót- 
ee. odbiera karę; bo, = jak mówi poczciwy 
Ryszard: pycha mą na śniedanie obfitość, 
na obiad ubóztwo, a ma wićczerzę nie- 
sławę; ale pominąwszy wszystko, C02 po 
tey Żądzy pokazania się, ezyliž jey ko- 
rzyści nagradzają straty-1 eiespienia-ja- 
kich bywa przyczyną? Wszakże dni po- 
maga zdrowiu, ani uymuie trudow, ani 
powiększa osobistey godności; czyż prze- 
eiwnie, nierodzi zawiści 1 nie przyśpiesza 
zguby? Wolno- urodzony Anglik niepo- 
winien się nigdy ani rumienić, ani drzeć 
na widek žadney Żyiącey istoty; lecz ubo- 
ztwo często edeymuje człowiekowi mę- 
ztwo i cnote; trudno bowiem, aby. próżny 
worek stał prosto, jak mówi poczciwy 
Ryszard. Gożbyście myśleli o Królu lub 
Rządzey, któryby wam zabronił ubierać 
się-iak Szlachta, pod karą więzienia, nie- 

owiedziałżeby każdy, že jesteście wolni; 
że macie prawo ubierać jak się wam 
podoba; že podobne gwałcące swobody 
prawo; może bydź tylko prawem tyrań- 
skiego rządu. Zwazciez teraz, czyli sig sa- 


„mi nie podajecie: dobrowolnie “podobney 


tyranii, kiedy dla strojów . zaciągacie 
długi? wszakże każdy wierzyciel ma pra= 
wo pozbawić was wolności, czy to zamy- 
kając ma całe Życie w”więzienia, czy prze- 
dając jak niewolnikow, w razie jeżeli nie 
zapłacicie długu? => 
o“, Kiedy się wdaiecie w kupno, za- 

pewne wam ledwie na myśl przychodzi 
zapłata; ale wierzyciel, mówi poczeiwy 
Ryszard: ma lepszą pamięć niź dłużnik. 
"Wierzyciel są ową zabobenną sektą, któ- 
"ra z jak naywiększą dokładnością pilnuie 
się dni i godzin. Nie postrzeżesz kiedy 

nadeydzie czas zapłaty, a nim się przygo- 
tulesz, iuz wierzyciel zawoła: jeśli pamię- 

_tasz e długu; czas jego zapłaty z począ- 
tku daleki zdawać ci się będzie; przy koń- 

cu-bardze krótki uyrzysz, skrzydła  nię- 

tylko u jego ramion, ate i u nog, kto ma 
piacić ną Wielkanoc, > poczciwy 
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z Ryszard : temu post bardzo krówki Dh] 


, jednak zawiele na swoję pracę; osZczę- 


,, wsze dobrego postepku: że kto nieumie 


ję mowę. Lud sluchał.z uwagą; pochwalił 
naukę, ale zaczął zaraz postępować przeci- 
wnie, jak pó jakiém pospolitóm Kazaniu. 


pówał. na wyścigi, pomimo przestrog star- 
e 7 . > 5 
ca i narzekań na podatki, 


wiek czytał pilnie móy Almanach; i zebrał j]- 
sobie w krótkości wszystko, com przez lat jf 
dwadzieźcie pięć prawił o oszczędności ipra- 
cy. Częste wspominanie o mnie znudziło mo- 
że nie jódnego; ale dziwnie głaskać musiało 
maje próźność, chociaż i dziesiąta część mnie jg 
przypisywanych myśli niebyła moją wła-jf 
snością, deca zbiorem zasad- wszystkich na- |] 
rodow- i wiekow. jednakże postanowiłem f 
korzystać z tego, com drugi raz usłyszał, i 

chociaż miałem kupić materyi na nową su- | 
knię, odszedłem: by cokolwiek dlužey starą 
ponosić. Czytelniku, jeżeli uczynisz toż sa- 
mo, zyskasz tyle, ile ja zyskaleni— Jestem ji 
it, di Ryszard, 


ZWYCZAJE SŁAWIAN 
Zachowywane w czasie Aktów ` 
: Weselnych.. ; 


© Ponieważ z natury rzeczy- związek 
małżeński  więcey wymaga  poprzedničh ik 
przygotowań, dopóki strony -interessowa- jf 
ue nie zezwolą na trwałe nowożeńców ją 
połączenie się i do póki niewykonaią świę- 
cie wzaiemney sobie przysięgi, co wszystko| 
wedle pewnych zwyczaiów i obrzędów od- | 
bywać się zwykło; przeto w czasie Aktów 
weselnych, dotad daleko więcey niżelijj 
w czasie urodzin zachowano starożytnych 
zwyczajów. Obrzędy poganizmu cechuiących 
obszerne w szczegółach opisywania różnych 
takowych w licznyeh okolicach sławiań- 
skich, mianowicie ` przez pospólstwo zacho- 
wywanych zwyczajów, "nie iest naszym) 
przedmiotem. Żastanowiemy się nieco tyl- 
ko nad ogólnemi u wszystkich Sławian w 
czasie Aktów weselnych  zachowywanómił 
obrzędami, które dawne ich przymioty i da- 
wne obchody religiyne znamionować mogą. 
Powszechnie Akt weselny, poprze- 
dzać zwykły zmówiny i zaręczyny, daley |f 
doprowadzenie nowożeńców do wzaiemney 
sobie przysięgi czyli ślubu; potem następuiej 
zakończenie tey uroczystości, stosowną za- 
bawą i ucztą. 

Dawni Stawianie umieli cenić męztwo, |8 
odwagę, gościnność, skromność, słowem wszy- 
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¿nik jest niewolnikiem wierzyciela. Weie- 
kaycie od kaydan, szanwycie swą wolność 
i utrzymuycie niepodległość; przy pracy 
i oszczędności będziecie wolni. 

-p Bydź może, że dzisieyszy wasz stan 
ozwala wam, małych na niektóre zby- 
tki wydatkow; ale czyż nie lepiey oszczę- 
"dzać na potrzeby د‎ stare lata, póki je- 
szcze pora. Poranne słońce nietrwa przez 
dzień cały. Gzasowym tylko i niepewnym 
jest zatobek; ale wydatki przez całe ży: 
cie ciągłe i pewne. Lepicy więc kłaśdź się 
do łóżka bez wieczerzy, niżeli masz wsta- 
"wać z długami. Zarabiay jak możesz, a co 
zarobisz schoway; w tóm jest własnie ów 
kamień filozoficzny , co obróci twóy 
ołów na złoto. Skoro posiędziesz ten ka- 
mień, nie będziesz narzekał ani na złe 
czasy, ani na ciężkie podatki, . < 
©, Ta nauka, przyjaciele moi, jest na- 


uką rozumu i rozsądku. Niespuszczaycie się 


dność, rostropność, są rzeczy wyśmienite, 
ale na nic się nie zdadzą bez opieki nie- 
ba; staraycie się więc o ię opiekę nieba 4 
niebądźcie nieczuli na potrzeby tych, 
którzy iey niedoznali; pocieszaycie ich i 
wspomagaycie, mieycie zawsze w myśli 
‘sobie: który z początku cierpiał, późniey 
opływał w dostatki“. A EE 
„ Kończę wreszcie tą uwagą: Ze do- 
świadczenie jest naylepszą szkołą; ale do- 
\brze mówi poczciwy Ryszard: że jest je- 
dyna dla głupcow i tò nawet rzadko; ba 
można udzielić dobrey rady, ale nie za- 


słachać rady, niedozna E i jeżeli 

miebędziecie słuchać rozsądku da się wam 

dobrze we znaki”, ; 
Tym sposobem skończył staruszek swo- 


koro się bowiem rozpoczęła sprzedaż, ku- 


> c 


Przekonatem się, że ów poczciwy czło- 
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stkie cnoty demowe i towarzyskie; wszyst- 
kie ich postępki do zachowywania cnot 
takowych + dążyć vie przestawały. Przymio- 
ty pomiędzy płcią męzką a niewieścią, wła- 
ściwie sobie podzielone bydź muszą. Me- 
szczyznom przystoi meztwo, odwaga i śmia- 
łość. Niewiastóm skromność, niewinneść i 
wstydliwość. Z tego powodu powszechnie u 
wszystkich Sławian, nowożeniee z przybrane 
mi przylaciolami, konno i zbroyno przy- 
bywał 'do' rodziców lub opiekunów swoley. 
narzeczoney, którzy przyimowali hub odrzu- 


zostało, składał pewne podarunki, ozmacza- 
iące nabycie swey ulubioney; potém robiono 


połąozenie ma nastąpić. Na ten wyznaczony 


ei, po, zrobionych różnych ceremoniach, 
w których panna młoda zwyczayną swey 
ptei skromność i nieśmiałość okazywać by- 
ła powinna, stosownie do woli rodziców. lub 
opiekunów i nowožerica, niby porywaną 
zostawała, nakoniec cały orszak woienny, 
przeprowadzał do świątyni bogów, w obli- 
czu których wykonywali wzajemną sobie 
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tam obchodzili dzień cały na ueziaeh 1 za- 
bawachSstosownych, które w -dniach na- 
stępnych, ieżeli niewinność panny młodey 
dowiedzioną została, odbywali się z uszano- 
waniem dla domu i z wszelką radościa; w 
|przeciwnym razie, rozchodzono się z uczty z 
okazywaniem wzgardy i nieuszanowania. 

> “Takowe `: zwyczaje 
niemal u wszystkich pokoleń sławiańskich, z 
f niejakiemi mniey więcey odmianami. 
| U Moslachów w Palmacyi, gdy or- 
szak zbroyny odprowadza do Kościoła nowo- 
zeñców, tedy tak zwany Czaius czyli Herold 
|uzbroiony jadący naprzód, wymawia na- 
zwiska: Brebery, Damory. Dubra, Frit ia, Ja- 
ra, Piko, które to nazwiska muszą oznaczać 
dawne opiekuńcze związków małżeńskich 
bóztwa. SR 


W Serbii, w © 


zechach i w wyższey 


cali iego oświadczenie. To gdy przyietćm | 
umowę względem dnia i czasu, w któryra| 


| czas, znowu przybywał nowożeniec kon- 
no i zbroyno; i w takowey zbroyney posta-| 


przysięgę, powracali z orszakiem do domu 
rodziców 'lnb-krewnych panny młodey, i 


pozostały dotąd 


Luzacył, w czasie obe 
kazano: używać broni, używ | 
raz. kijów, któremi iadąc do Kosciola scie- 
ralg się i różne znaki swego męztwa i 
śmiałości okazuią. Zdarza się zaś niekiedy, 
iż miewaią ukryte pistolety i z nich czasem 
mimo zakazu wystrzela. 

U-Serbów w wyžszey Luzacyi pro- 
wadząc nowożeńców do Kościoła, dla oka- 
zania dawnego zwyczaju, iakoby panna mło- 
da: mimo-wolnie porwaną bydz miała, śpie- 


wala: 


hodów weselnych, za- 
ralą więc te- 


Wedzemy ju, wedzemy ju, 
Mamy ju- a mamy ju, 
A nikomu ju hewek niedami. 
(W prowineyach Ruskich śpiewają w 
tymże samym czasie.. ża 
Da ne sama idu, da wedut mene. 
; Wspomnieć tu takže należy o znanym 
zwyczaiu robienia w. czasie Aktów wesel- 
nych Korowaiu, który odległey ściągać 
musi starożytności „ i. który dotąd u wielu 
pokoleń sławiańskich, w różny sposób u- 
czty weselne ozdabia. ` 
Zwyczay tak robienia; iako- też uży- 
wania korowaiu wyobrażeniami cobol 
cznemi w różnych okolicach mniey wieety 
iest różmy; w szezególności zaś zdale sig 
mieć iednakową myśl symboliczną dla wy- 
obrażenią którey czyniemy tu krótki opis 
korowaia. == 3 
Koreway, iest chleb, nakształt kolacza 
z różnemi przyprawami. upieczony, ozdo- 
biony wielu szyszkami, których im więce 
tem iest pięknieyszy. U Kozaków i innyc 
zamożnych ludzi, te szyszki bywaig wy- 
złacane. Sam koroway ozdobiony jest małe- 
mi chorągiewkami, rószezkami iadłowemi i 
innemi upiękrzeniami, powinien bydź tak 
wielki, ażeby dla zaproszonych na Akt we- 
selny, mógł wystarczyć. Gdy nicwystarczy 
iednego, to więcey dario enski bydź 
zwykło. Koroway powszechnie siawia,się na 
wielkim stole, nu którego zasiadają zapro- 
szeni i służy za ozdobę: Po ukończeniu sto- 
łu, naystarszy z Boiarów, lub ten komu po- 
ruczono, łamie koroway, i wedle porządku 
starszenstwa rozdaie go po kawałku, w któ- 


KO 


ea zatknięta iest chorągiewką lub roszozka 
iodłowa;przyimuiący takowy kawałek, wedle 
swey możności i chęci, kładzie na półmisek 
srebrne pieniądze, lub oświadcza, czóm na 
nowe gospodarstwo nowożeńców ma chęć oh- 
darzyć. Nowożeńcy kawałek korowaiu z po- 
wyższą ozdobą przywożą do krewnych i po- 
winowatych, którzy na Akcie weselnym być 
niemogli; podróż tę odbywaią z muzyką i śpie- 
waniem, lub tez odsyłaią przez swatów albo 
‘przez. innych do obrzędu weselnego należą- 
cych. Koroway, wedle dawnego zwyozaiu, 
naležy mieć w zasobie przez cały tydzień, 
iżby przyieźdzaiących z powinszowaniem do 
nowożeńców, było czem ugościć. Tak w pier- 
wszych iako też następnych dniach przy po- 
dawaniu kawałka korowaiu, poda się i kie- 
lich z napoiem, dla spełnienia go za zdrowie 
nowożeńców, przy Zyczeniu im długiego i 
szczęśliwego Życia. Ek A 


ANEGDOTY. ` 


Miasto Saint-Germain. o trzy mile od 
Paryża, iest mieszkane od wielkiey liczby 
mieszczan, którzy zrobiwszy jaką taką fortun- 
ke, udaią się tam na spędzenie reszty życia. 
Stary ieden bezźenny, posiadaiący dość 
znaczny maiątek, żył tam od lat kilku. U- 
rodził się hył w iedney wsi w  Gaskonii, 
jgdzie zostawił liczne rodzeństwo , obs pane 
ieszcze liezuisyszym potomstwem. Ubodzy 
syhowcowie_i siestrzeńce uwiadomieni o do- 
brym bycie Stryiaszka i Wujaszka, udawali 
się nieraz z głębi swey prowincyi do nie- 
go po wsparcie. Starzec chciał wprawdzie 
zostawić całe mienie swym krewnym, ale 
życzył sobie używać go za Życia spokoynie, 
Dla uwolnienia się na zawsze od ich nawie- 
dzin, oznaymił, że ci, którzy się niemi na 
przykrzać mu będą, nic niedostaną po šmier- 
ci. Od tego czasu nikt go nieuczcił wizytą. 
Raz atoli iedna z iego Siostrzenic mogąca 
mieć około lat 17, ubrana po wieysku _ale 
bardzo ochędożnie, przybyła do Saint: Ger- 
main. Pyta się o dom awoiego Wuja, któ- 


t 


1 حت 
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rego  grožba  niebyla iey wiadoma. Szczę-| 
ściem dla Teressy , to było iey imie, dora: 
dzono iey, aby sie udała wprzód do pe- 
wnego Tapicera, ścisłego przyjaciela starego 
samotnika. Teressa uięła go dorazu tegoż jp. 
sąsiada; który nieżyczył ley przedstawiać sie f 
natychmiast wuiaszkowi, ażby on*wprzód 
miał z nim mówić o niey. Niech sobie zaraz | 
odjedzie ; była odpowiedź starca, upewniy 
ią Wac Pan, że dostanie po moiey śmierci 
dwadzieścia pięć tysięcy: liwrów; ale nie- 
chcę jey widzieć. „Mości Panie, odpowiedzia- 
» ła dziewczyna Tapicerowi, uday się Wac 
» Pan ieszcze do moiego wuia, zaklinam W. 
» Pana, powiedź mu, że wyrzękam sig iego. 
وو‎ dwadziestu pięciu tysięcy liwrów, bylebym 
„ miała szczęście widzieć go, moia Matka 
¡y zaleciła mi to przy skonaniu. Niepotrze- 
» buię ia iego pieniędzy ; aby. być szczęśli- 
» wą, będę nią, gdy mi wolno bedzie choć 
„ raz go widzieć, podziękować mu, uściskać 
sw go, a natychmiast powrócę do mey wsi“. 
apicer wróciwsży się do starca opowiedział 
mu wiernie i tkliwie mowę: iego siostrze- 
niey. Niechże iuž przyydzie, odpowiedział, 
ale odtąd niech iuż o niey słyszę. Przyby- 
wa, rzuca się w ręce wuia, wyraża mu 
rzeczy tak \ikliwie, Ze został wzruszony; 
prócz tego widział na iey twarzy podobień- 
stwo swey siostry, którą naybardziey ko- 
chat; poszukał w biorku worka z piędzie- 
siąt ik ai włożył w recê siostrze- 
nicy, i rzekł do niey głosem pomieszanym: 
„No, moie dziecie, wróć się do domu, bądź 
rostropne, i pewne, Ze cię nie zapomnę. 
Tapicer był przytomny tey scenie, miał syna 
zakochanego z wzajemnością w iedney Pa- 
nience bardzo uczciwey, z którą miał się 
wkrótce ożenić, ale ta nie miała dwadziestu 
pięciu tysięcy liwrow posagu. Oyciec przez 
spekulacye czynione ma nadzieie Teressy, 
nakłania ią do zostania w Saint-Germain. 
Wuy WPanny, mówił iey, iest pode- 
szły, nie może pożyć długo; może chwila 
nie iest daleko, gdzie skołotanemu na siłach, 
usługi WPanny będą potrzebne i miłe; 
zostań u mnie, będę się tutay z tobą obcho- 
dzić iak z własnym AE zezwoliła 
( ` 1 z 


Ina to, ślub syna: został odwleczony, a wkró- 
tce potóm zerwany, mimo życzeń mio- 
dzieńca i rozpaczy iego kochańki. A 1 Te- 
Širessy serce natenczas niebyło iuż wolném od 
Fkochania, lecz uięta dobrym obeyściem się z 
sobą Tapicera, nakłania się zaślubić iego sy- 


[na ile że Wuy iey byt przychylnym temu 


| zamężcju. ; 
"Wz tym Wuy umiera, otwierają Testa- 
iment, a wieśniaczka widzi _ sie dziedziczka 
4 powszechną około trzech kroćsta tysięcy zło- 
tych. Tapicer nieposiada się z radości, ale 
młoda dziewczyna obracając się do iego sy- 
na, wiem, rzekła doń, że miałeś W Pan zaślu- 
4 bić sobie osobę kochaną od niego i. dotąd 
igo kochaiącą, ja miałem poslubić W Pana 
|jedynie przez wdzięczność, wracam go. łego 
|pierwszey koekance, którey -ofiarujię dwa- 
dzieścia pięć tysięcy, Qycu dała trzy tysię- 
cy liwrow: za starania odebrane w iego do- 
mu, poczóm udala się do swoiey wsi ze 
śwoią  puścizną, piękną twarz i swemi sie- 
demnasto-laty, zostawiwszy w Saint-Germain 
"wszystkich zadowolnionych. We wsi, w któ- 
rey „mieszkała Teressa, Pleban mieyscowy 
| miał synowca dwudziesto dwuletniego, któ- 
[ry odbył nauki, choć był ubogi. ale nie miał 
"Y adnego powołania do  Sutanny, którą mu 
Stryy doradzał, nie wiedziat eo miał z. sie- 
bie zrobić; ieszeze przed podróżą Teressy, 
widział ią, znalazł ią śliczną i powiedział to 
H Jey po purost. ; E E 
: E tak miłość się wszczęła pomiędzy 
iniemi, raz gdy chciał z. nią przybrać nieeó 
¡poufatosez, rzekła doń: Panie Henryku, Wac 


| mnie mógł p 116 Za Zone: ia zaś icstem dość 
il rostropna abym miała bydź iego Faworyta; 
i proszę go. więc aby zanieehał swych. grze- 
l czności, które w tenczas tylko- przyymę, gdy 
| Swyy W Pana- będzie należał do taiembiey. 
Tor spokoyny pańienki<i szlachetny, utrzy- 
لمرو لا‎ młodzieńca w uszanowaniu. ©zuię P9 
IN pierwszy raz,rzekl wzdychając, že być ube- 

jj gim, iest nieszczęściem. Nie długo po tey 


| rozmowie, Teressa udała się do Saint-Ger-h 


[ 


| main, za powrólem została we wsi. młodego 
| Henryka, który ledwie na nią śmiał spóy- 


(Pan. ¡estes zbyt dobrze wychowany abyśł 


rzeć, oświadczył jey z radością prawdziwą || 
ile brał w podział iey szczęście 1 starał sie 
przed nią nkrywać swe pomieszanie takif 
troskliwie, że żywo tym dotknięta była. Fe f 
ressa udała się do- iego stryja, który byl 
godnym Kapłańem, Mości Proboszczu, rzekła: f 
iZidaje mi się, Ze synowiee iego sprzyia mi ij] 
iest uczęiwy, podobał mi się gdym nic-nie- jj 
miała, ale nie wypadało mi tego dadź mujj 
dostrzedz. Dziś. gdy ìestem maiętha, Życzę jg 
sobie los jego. zapewnić, ieželi W Pan mnie- f 
masz, że Kobieta uezciwa, tkliwie go kocha- f7 
iąca, znayduie z nim swe szczęście. vy Pan | 
znasz, lepiey iego charakter niż ja, ¡estes Wif 
Pan wprawdzie jego Stryiem ale tez i 22027 
im Plebanem. On nmiebyiby zemną 'szczę-|f 
śliwy gdybym i ła z nim niebyła, iego los f 
równie iak i-m6y polecam w rece W Pana. jp 
Moia Córko, odpowiedział iey dobry Bar 
plan: moi Parafianie są to dzieci, które miją 
niebo powierzyło, winienem im moje rady jj 
i przychylność, z wyłączeniem nawet onych ii 
własnych krewnych, zaufanie W. Panny f 
dotyka- mnie , nie zawiode- go- więc mó-g 
wiąc zgodnie z mym sumieniem dóbrze o 
moim Synowcu. dest z patry rozsađny, ła- 
godny, ezuły + wdzięczny. Widzialem. zay-| 
muiącą się iego ku W Pannie przychylność 
to była iedyna wymówka którą mu uczynić 
mogę. Nie trzeba było więcey do nakło- 
nienia Teressy; zaślubienie zostało - ułożone 
natyehmiast i wkrótee dokonane. Malzeñ- 
stwo żyli szczęśkiwie, bo się kochali i byli 
dobroczynni. =`- 


e 


- Pewien Žarlok był przedstawiony Hen- 
rykowi IV. Krółowi Francyi, jesiže to 
prawdą, zapytał go Monarcha, Że ty za 


sześć Osób zjeść “jestes w stanie.? N. P.— 
„Czy i pracuiesz równie za tyle Osób? pra- 
cuie równie iak każdy w mym wieku i si- 
tacn!— ., Sinchay łotrze, edpowiedział Mo- 
marcha, gdybym miał szćściu podobnych 
Lobie w moim kraiu, kazalbym ich wszyst- 
kich wywieszać. RE 3 
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"Rok i iż Miesięcy; - 19 Miesiąca Septembra począł się roku 

zeszłego. Ye 12 Miesięcy zowią się po Hebraysku : 4, Tyszre; 2, Cheszwen; 

- 3, Kistčw; 4, a 5, Szwat; 6, Oder; 7, Nisen; 8, les 9, Sywan; 

10, Tamuz; 11, Ów; 12, Klul. — Zavičrala w E rodili świąt 

iroczystych 1 mietrocaystyche pierwszych dni Miesięcy, czyli Nów 
Rosz-chodesz zwanych, dni radośne i żałobie, posty ścisłe 

2 nieścisłe, it de z 5 


20; Post E > 

21, Peysach. (Dzień 1 5. Wielkanocy, czy 
li wyjście z niewoli Egiptu). 

22, Drugi dzień święta: 

25, 24, 25 126 Cholhamoed. Powszedne dni 
(pół święta) między świętami, JA 

27, Siódmy dzień Święta. 

28 Ostatni dzień święta. 

29; Isru-chag» Miek do święta) Ra- 


| SE EC ZEN: 
“Od 25 Mca- Teywes do 25 Mec Szwat. 
8, Rosz-chodesz Szwat, (to jest 1 dzień i 
Nów Moa Szwat). 
18, Szabas Szyra (Sobota pieśni) śpietwaiąc 
; pieśń przeyście. Izraelitow przez morze 


czerwone. 
22, Chamisza-oser biszwaty (15 dzień Mea 


_- e 


sa: Radośny: s ` -dośny. 
DUŻA Z | PIRI 
Od 25 Mca Szwat do 24 Mea Oder. | Üd 26 miesiąca Nisan do 26 Mca Ir. 


6, Rosz- chodesz Oder -(Nów- Moca Oder) | 5, Rosa-chodesz Ír (Now miesiąca in 
7, Drugi dzień Rosž-ehodesze 6, Drugi dzień Rosz-chodesz. 
| Lo, Post Ester y Królowey: ' 137, 161 20, Taynasbehab, (Post niektórych, 
#20, GEJ (Dzień wielce radośny Zé zgu-i pobożnych Izraelitów, w Poniedziałek, 
F by Hamana w Królestwie Perskićm). ` Czwartek 1 Poniedziałek). 
s Szuszan-purym« (Radosny na pamiątkę| 25, Lag-baumer (55ci dzień od Wielkano- 


a 


suiegdyś stołeczne lo Państwo). cy) ŻE 2 ; 
> MARZI G EL MAF: 
Od'24 Mea Oder do 26 Mea Nisan. Od 26 Mca Hr do 28 Mca Sywan. 


e Rosz- ka Nisan (Rów Mea Nisan) 5, Rosz=chodesz Sywan.(Nów mca Sywan). | 


= 
$ 


7, 8 i 9, Szolosze jeme- hagbala. (Przy-| 9, Jom Kiper (dzień expiracyi oczyszcze-| 


gotowanie się do przyjęcia Praw Bo- nia się z grzechów i post bardzo ścisły} >. 
i skich) Radośne. 8 ` : 14,Sukas (Święto Namiotów). -= < i 
أ‎ 10 i 11, Szawues (Swięto tygodniowe) Zie-| 15, Drugi dzień święta Namiotów,. „A 
lonych Świąt: 16, 17, 18 i 19 Cholhamoed, (Powszedne dni? 
t 12, Isru-chag. (Przywiązany do święta ) międży świętami. >>. | 
Radośny. wie 20, Hoszayna Raba. (Wybaw pomocą wiel-; 
اسك‎ wymes==Clhof-sy. (Post niektórych] . ka). f 
pobożnych 121250611555 =w=nieltórych|-21, Szemini Eceres. (Osmy dzień zamknie- 
Prowincyach). ES اك‎ al 
> 22, Symchas Thora. (Pocieszenia się z Za-] 
OZERWIEGC konu Bożego. : i 
Od 28 Mea Sywan do 28 Mca Tamuz, 25, Isru-chag (Przywiązany do święta). 
١ 29, Rosz-chodesz Cheszwan (Now miesiąca) 
5, Rosz-chodesz Tamuz. (Nów Mca Tamuz). Chi ŻĘ 
a Drugi dzień Rosz-chodesz. BE: 30, Drugi dzień Rosz-chodesz, 
W 21, Szywe-oser-betamuz. , (Post, dzień zbu- 
| rzenia Jerozolimy). Zatobny. PAZDZIERNIK: 
1 SS LIPIEC. Od 2 Moca Cheszwan do4 Moa Kistew. 
l 0d28 Mca Tamuz do 30 Mca Ow. 5, 8 i 12 Taynas behab. (post niektórych 
SA 5 KRA pobożnych Izraelitów w Poniedziatek, 
5, Rosz-chodesz Ow (Nów miesiąca Oy): Czwartek i Poniedziałek). i 
11, Szabas chazon. „Sóbóta czytania Pro- 29, Rosz -chodesz Kisłew ( Nów miesiąca | —€ 
/  roctwa iwidżenia Izajasza) niewesoły. Kisłew). F 
12, Tysze-heaw. Dzień spalenia كل‎ 
١ aaa i post ścisły. LISTOPAD. 
NA ia 0 adi A R Od 4 Mca Kistew do 6 Teywes. 
|| 18, Szabas Nachmu (Sóbota Pocieszenia) Od 22dó30 Mca Ośm dni Chanuka.. (Od* 
-_ Radošny. a nowienie czyli poświęcenie Kościoła | 
RS s : Swiętego) dni radośne. | 
NS LIR RL JSN: 27, PDZ Orca miesiąca 
Tan: : e = že Teywes =. i 
AZ Z a CE هتجح‎ 5997: 28, Dina: dzień Rosz-chodesz: 
i, Rosz-chodesz Elul (Nów miesiąca Elu)). sze 1 
2, Drugi ke Rosz-chodesz. 8 =SG6R DZIEN 
23, Szlichas (dni wybacząhia) pobożne. Ze die : Bi 
; przede o da modlą Boże aż doj 04$Mca Teywes do 7 Mca Szwat. i 
; dnia Gi tegoż mea: o] 6, Asore Beteywes. (Post ścisły 10 dnia | 
51, Rosz-chodesz Tysaxe i Rosz-haszona) No- miesiąca Teywes, w którym było pierw-, 
- wy Rok 5097. SĄ sze oblężenie Jerozolimy. A: 
5 "| 26, Rosz-chodesz Szwat. (Nów mca Szwat). ; 
WRZESIEŃ. ~ > A 
Od 2 Mca Tyszry do 2 Mca Cheszwan. = = 
S 7 


7 2 
1, Drugi dzień Rosz-haszona. 
2, Cóm Gdaliohu (Post ścisły Gdaliasza) 


X | lay, t. j. 9 Maja; 3, na Pokrowy P. Maryi;|Smorgonie: na Srzodopościc. 
| 
| 


: | Piątek przed Świętym Piotrem; 2. na Bo-| lendarzą Ruskiego. 


E 1, Od niedzieli mięsop. do wiel-| kóbie; 2, w 3 Poniedz. po wszystkich SS, 


| ZAĆMIENIE SLONCA. > i 
| Dnia 3 Maia będzie cząstkowe zaćmienie Słońca, okolo | 
| | > godziny 5 po poludniu. | | 
| Jarmarki pryncypalnieysze Krajowe i Zagraniczne. | 


komierskim nowo-założone w dniach nie-| Ostrowno: na Wniebowzięcie P. Maryi. | 
dzielnych: 1, Po Nowym roku; 2, Po Grom|Plungiany: 1, w Poniedziałek zapusiny ; | 


\ 
pee w Guber. Wileń. w Pcie Wił-j rysa, to jest dnia 24 Julii. 


nicach; 5,na4m tygod. Wielkie: postu; 4,| na Naródz. S. Jana. 

PoS. Janie Chrzcicielu; 5, po S. Annie; 6,| Poswol:.Takže w tym dniu. 

po S. Bartłomieju; 7, po Symona i Judy|Radosakiewicze: W dzień SSS. Tróycy: 
 Apostołach; 8, po S. Marcinie: Rogów: W niedzielę po W niebowzię. P. M. 
Brrdyczew: szy 15 Stycznia; 2, w N. Białą:| Rogoto: 1szy na Wniebowstąpienie Pań., 2, 
5, 12 Junii; 4, 15 Augusta; 5, 1 Listopada.| na Bože Ciało; 5, na S. Michal. 
Bieszeńkowicze: VV dzień SS. Piotra i Pawła.|Sałanty: 1szy na 3 Króle; 2, na S. Marya 
Bobróysk: 1527 na 5 Króle; 2,na S. Miko-| Magd.; 5, na S. Roch; 4, na Aniołow Str. 


każdy po 2 tygodnie. Swisłocz; Po Zelwiańskim poczyna się. 


Chasłowicze: Dnia 24 Lipca. i Szkłów: 1,w N. Wstępną; 2, na Boże Ciało. 

Dothinów: na Wniebowstąpienie Pańskie. |Szczuczyn: 1, na Marya Magdalenę; 2, W dz. 

Druja: na 5 Króle Symona i Judy według nowego Kalen. 

Homla: na Nowy Rok: Szaty: W/dzień SSS. Uróycy. 

Janiszki: 1, na Gromnicz. P. Maryi; 2, najSzydłow: na Narodzenie Panny Maryi. 

-~ Srzodopoście; 3, na Boże Ciało. | Saymbórg: W niedzielę po W niebowz. P.M. 

Jeziorosy: 1szy w niedzielę pierwszą po Jaf} Uciana w Pcie Wiłkomier.: 1, na Gromn.: 
marku Widzkim 3 Królskim; 2, 15 Au=| 2,na Wniebowstąp. Pań. ; 5, na Boże Ciało; 
gusta według nowego Kalendarza, . 4, na Aniołów Stróżow, ma tygod, Jarm. 

Itukszta: 1szy na 3 Król.; 2, na Grom. P. M.| F/arszawa: 1, w 2 Poniedz. po SS. Fili. i Ja- 


- kiego postu ; 2,0d22 Julii do 1 Augusta. trwają po 3 1ygod. według now. Kalenda. 


Królewiec: 24 Junii według nowego Kalen? Srzodopoście; 5,na N. P. Marya Szkapler. 
Linków: w Niedzielę po Szkaplern. P. M. |7F7Ino: Od 25 Apryla do 15 Maia corocznie. 
Eubawicze: 1, na 5 Króle; 2, W dzień SS.|77rlkomierz: W. dzień SS. Piotra i Pawła. 


i 


Piotra i Pawła. y Worno: W niedzielę po SS. Pietrze i Pawie. 

Lipsk: 1, na Nowy. Rok; 2, 24 Apryla; 5,|/7ysokie: W dzień S. Jakóba Apostoła we: 
W d. S. Michała Arch. według now. Kal | dług nowego Kalendarza. 3 

Oswiey-w Guber: Witebskiey: 1, W ostatni, Zeźwa: W dzień Świętey Anny według Ka- 
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Kalwarya: w: niedz. po Nawiedzeniu P.M. |7Vidze: 1, w Niedzielę po 5 Królach; 2, nall- 


¡$ --—_ z ہے‎ 


p EM ABE E: 


sw schodu i Zachodu Słońca. 
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